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Rapport de Pinspection des installations classées
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Demande d'autorisation d’exploiter en vue de procéder a Pactualisation des
activités et a I’extension de ’établissement de production de vaceins et sérums

L ETUDE DE LA DEMANDE

1.1 Description des activités

1.1.1  Présentation

L’ établissement SANOFI PASTEUR, filiale du groupe SANOFI AVENTIS, implanté dans la zone
industrielle d’Incarville sur le territoire de la commune de Val de Reuil dans le département de 1’Eure, a pour
activité la fabrication de produits pharmaceutiques (vaccins et sérums). Un centre de stockage et de distribution

est également implanté & proximité de P'usine.

Le site de production (Voie de I'Institut) est soumis & autorisation et est réglementé par 1’arrété
préfectoral du 16 mai 2000 et le centre de d1stnbut,10n (rue de Léry) est autorisé pour le stockage et la
distribution des produits finis depuis le 2 juillet 200&' f]

qzsﬁ%

Ministére de I'Ecolegie
et du Développement Durable

de localisation du site situé en annexe 1).
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Un dossier de demande d’autorisation d’exploiter a été déposé le 13 décembre 2005 pour Iensemble du
g=gite de production avec ses activités annexes, hors site de distribution. Ce dépdt est motivé par plusieurs
Uy glaisons ; '

- suite a Iarrété préfectoral d’autorisation temporaire du 3 aofit 2005, SANOFI PASTEUR. souhaite
pérenniser la production du vaccin de grippe aviaire HSN1 (réalisée sur la période de juillet
septembre 2005) dans le cadre de la préparation 4 une pandémie de grippe aviaire ; cette activité met
en ceuvre un organisme génétiquement modifié¢ de classe 2, groupe I (rubrique 2680-2) ;

- actualiser les données du dossier d’autorisation d’exploiter précédent (arrété préfectoral du 16 mai
2000} avec :

- augmentation de la capacité de certaines rubriques: combustion (rubrique 2910-A),
réfrigération ¢t compression (rubrique 2920) ;

- Intégration de nouvelles rubriques comme 1’exploitation de tours aéroréfrigérantes (rubrique
2921);

- suppression de certaines rubriques suite a4 des évolutions d’activité: élimination des
transformateurs contenant du PCB (rubrique 1180-1), utilisation de substances radioactives
(1711-2) et traitement des cadavres, déchets et des sous-produits d’origine animale (rubrique
2730) ;

- intégration de nouveaux projets & court ¢t moyen terme pour augmenter notamment la capacité
au niveau de la Mise sous Forme Pharmaceutique :

- & court terme (2006) : implantation d’une ligne de conditionnement de seringues sans

aiguille au batiment 13. Deux autres lignes de conditionnement pourront étre ajoutécs a

moyen oo b e et TR Sttt

- & court terme (2007) : aménagement du batiment 26 comme laboratoire de préparation de
lots de semence pour ’activité de production grippe

- & moyen terme (2008-2010) : augmentation de la capacité de formulation et répartition de
vacceins avec la construction de 2 batiments (batiment 44 pour la formulation et batiment 33
pour la répartition).

Des compléments ont été apportés par ’exploitant par courrier du 8 février 2006 et du 16 mars 2006.

L1.2 Description générale de Iactivité, batiments et dquipements

Les activités suivantes sont pratiquées sur le site de production :
- Fabrication et purification de vaccins, notamment contre :

- la grippe

- la grippe aviaire

- I’hépatite B

- larage

- lafiévre jaune

- les oreillons

- la méningite (purification uniquement)

- lapoliomyélite.

- Mise sous forme pharmaceutique et conditionnement d’une gamme de sérums et vaccins, comprenant ceux
produits & Val de Reuil et une partie de ceux produits sur le site de Marcy 1’Etoile.

- Stockage et manipulation de matieres premiéres ou produits finis conditionnés.
- Les contréles effectués 3 chaque stade de fabrication des vaccins.

- Développement industriel dans les domaines précités.

- Les services généraux.

- Les services administratifs.
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L’évolution de 'activité est de + 10 % &4 + 12 % par an.

Un schéma de production général de vaccins est présenté en annexe 2.

L13

Classement des activités

L'établissement reléve du régime de l'autorisation. Les activités exercées sont visées par les rubriques

suivantes de la nomenclature des installations classées :

. I Situation Situation future |, .
Rubrique Intitulé actuelle Régime
Toxiques (emploi ou stockage de substances
et préparations) teiles que définies 4 la .
rul?rique. 1000,. atl excluglgn des substances et Phénol : quantité maximale livrée de
préparations visées explicitement ou par PR . L1k
. R . 4 t, stockage de déchets phénolés
famille par d’autres rubriques de la . i
nomenclature ainsi gue du méthanol : (charbon actif souille). A
1131 4 ) En cas de livraison avancée et R=1
Substances et préparations liquides ; la d eplevement retarc.ie des déchets, le fom
iy . A ; seuil de 10 t pourrait
-+ quantité totale susceptible d’étre présente.dans | -, et e e e
s C . momentanément &tre dépassé
[installation étant :
Supérieure ou égale a 10 t, mais inférieure &
200t: A '
Po_l}fchlf)robmhenyles, polyclﬂoro‘gerphenyles Les derniers transformateurs au
Utilisation de composants, appareils et \ st g -
1180 | fi1 Ly pyraléne seront éliminés avant juin NC
matériels imprégnés contenant plus de 30 L de
. 2006
produits : D
Oxygene. (t,smplm et stoc@ge d,Z . 3000 litres d’oxygéne liquide soit
La quantité totale susceptible d’étre présente
" G 3469t
1220 dans ’installation étant : . e D
L . . . \ Bouteilles au batiment 37 et
supérieure ou égale 3 2 t mais inférieure 4 50 o .
t-D réparties sur le site
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en
réservoirs manufacturés de), 4 ’exception de Aérosols :
ceux visés explicitement par d’auvtres Le gaz propulseur est I’azote pour
rubriques de la nomenclature : I’aniospray et I’amphospray est
Les gaz sont maintenus liquéfiés  une Palcool isopropylique
température telle que la pression absolue de
1412 vapeur correspondante n’excéde pas 1.5 bar Pour le NP30 one-shot, le gaz NC
{stockages réfrigérés ou cryogéniques) ou propulseur est le tétrafluoroéthane,
sous pression quelle que soit la température. 66 g de tétrafluoroéthane par
' acrosols, 200 aérosols présents sur le
La quantité totale susceptible d’é&fre présente site au maximmmm
dans I’installation étant supéricure a 6 t, mais Total : 13.2 kg
inférieure 2 50t : D
Acétylene (stockage ou emploi de |*)
La quantité totale susceptible d’étre présente . .
1413 dans Pinstallation &tant - 19 kg stockés en bouteilles dans Ie NC

Supérieure ou égale a 100 kg mais inférieure 3
1t:D

batiment 37
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Rubrique Tntitulé Situation Situation future Régime
actuelle
Stockage :
Ether : 300 L (A)
Acétone : 320 L (B)
Liquides inflammables (stockage en réservoirs Ethanol : 3500 L (B)
manufacturés de) : M¢éthanol : 100 L (B)
Stockage de liquides inflammables visés 4 la Agrosol : 2350 L (B)
1432 rubrique 1430 : Isopropanol : 2550 L (B) D
Représentant une capacité équivalente totale
supérieure & 10 m’ mais inférieure ou égalea | Fioul : réservoir enfoui : 100 m® (D)
100 m’*: D Réservoirs aériens : 1 m? et 200 L
Ceq=19 m’
Liquides inflammables (installation de
remplissage ou de distribution).
Installations de chargement de véhicules-
citernes, de remplissage de récipients mobiles | Débit de distribution de la pompe de
ou des réservoirs des véhicules A moteur, le fioul pour les chariots autoportés
1434.1 i ) ) iy . : D
débit maximum équivalent de 1 installation,
pour les liquides inflammables de la catégoric 27w
de référence (coefficient 1) étant :
Supérieur ou égal & 1 m’/h mais inféreur & 20
m’/h:D
Entrepdts couverts (stockage de matiéres,
produits ou substances combustibles en
quantité supérieure a 500 t dans des) & _
I’exclusion des dépéts utilisés au stockage de Batiment 34 : 36 270 ma’
catégories de matiéres, produits ou substances
relevant par ailleurs de la nomenclature, des Entrepéts frigorifiques dans les
batiments destinés exclusivernent au remisage batiments : 19 184 m®
1510 Py X A
de véhicules 4 moteur et de leur remorque et
des établissements recevant du public. Total : 55 454 m°
Plus de 500 tonnes de produits
Le volume des entrep6ts étant : combustibles présents
Supérieur & 50 000 m’ avec une quantité de
matieres combustibles supérieure 3 500
tonnes : A
Substances radioactives (dépét ou stockage
de) et dépdt ou stockage de substances
radioactives sous forme de sources non :
scellées ou sous forme de sources scellées non Stockage de déchets en cours de
1711.2 | conformes aux normes NF M 61-002 et NF M décroissance : bidons d*iode 125 NC

61-003 :

Contenant des radionucléides du groupe 2 :
Activité totale égale ou supérieure 3 370 MBq
(10 mCi) mais inféricure 4 37 GBq(1Ciy:D

100 MBq
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Rubrique

Intitulé

Situation Situation future

actuelle

Régime

2450.3

Imprimeries ou ateliers de reproduction
graphique sur tout support tel que métal,
papier, carton, matiéres plastiques, textiles,
etc. utilisant une forme imprimante :

Autres procédés, y compris les techniques
offset non viséesen 1, si la quantité d’encres
consommee est

Superieure & 100 kg/j mais inférieure ou égale
4400 ke/j: D

10 imprimantes avec une cartouche
IMAJE encre — 4 base de butanone
(en moyenne : 1 cartouche 1
L/semaine/machine) = 10 1/semaine
+ cartouche d’additif (3 base de
cétone)

Quantité utilisée inférieure 4
10 kg/jour

NC

2661-1

Polymeéres (matiéres plastiques, caoutchouc,
€lastomeres, résines et adhésifs synthétiques)
(transformation de).

Par des procédés exigeant des conditions
particuliéres de température et de pression
(extrusion, injection, moulage, segmentation a
chaud, densification, etc.)

La quantité de matiére susceptible d’étre
traitée étant : .
Supérieure ou égale 4 1t/j mais inférieure & 10
Par tout précédé exclusivement mécanique
(sciage, découpage, meulage, broyage, ete.)

Mise sous blister des vaceins *
moins de 1 tonne par jour

NC

2680-2
et

2680-1

Organismes génétiquement modifiés
(installations ol sont mis en ceuvre dans un
processus de production industrielle ou
commercial des) a 'exclusion de Putilisation
de produits contenant des organismes
génetiquement modifiés qui ont recu une
autorisation de mise sur le marché
conformément 4 la loi n°® 92-654 du 13 juillet
1992 et utilisés dans les conditions prévues
par cette autorisation de mise sur le marché
organismes et notamment micro-organismes
genétiquement modifiés du groupe IT

Les organismes génétiquement modifiés visés
sont ceux définis par la loi n°® 92-654 du 13
Juillet 1992 et par le décret n° 93-744 du 27
mars 1993 fixant la liste des techniques de
modification génétique et les critéres de
classement des organismes génétiquement
modifiés en groupes I et 11,

On entend par mise en ceuvre au sens de la
présente rubrique toute opération ou ensemble
d’opérations fajsant partie dun processus de
production industrielle ou commercial au
cours desquelles des organismes sont
geénétiquement modifiés ou au cours
desquelles des organismes génétiquement
modifiés sont cultivés, utilisés, stockés,
détruits ou éliminés

Production de doses de vaccins
contre la grippe aviaire HSN1 &
partir d’une souche vaccinale
obtenue par génie génétique.

OGM de classe 2/groupe II (selon
avis de la commission de génie
genétique du 9 mars 2005) et
agrément du 20 juillet 2005

Pour la production du vaccin
Genhevac : mise en ceuvre d’OGM
de classe 1, groupe 1 - cellules CHO

B

R

g

2681

Micro-organismes naturels pathogénes (mise
en ceuvre dans des installations de production
industrielle)

Grippe : classe 2 — Rage : classe 2 et
3 —Polio : classe 2 — Oreillons :
classe 1 — Fivre jaune : classe 1

i

km
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Rubrique Intitulé Situation Situation future Régime
actuelle
Meédicaments (fabrication et division en vue
de la préparation de) 4 usage humain ou
vetérinaire y compris jusqu’a obtention de la
forme galénique, en dehors des officines de :
2685 pharmacie non hospitalidres : Fabrication de vaccins D
' Installations employant du personnel défini
Iarticle R. 5115-4 ou R.5146-10 du Code de
Ia Santé Publique et non visées par d’autres
rubriques de la nomenclature
Groupes Ajout de 3
électrogénes groupes
fonctionnant an électrogénes :
fuel : 7.8 W MW =16
Combustion, & I’exclusion des installations MW
visées par les rubriques 167-C et 322-B-4. 2 chaudiéres :
La puissance thermique maximale est définie vapeur Ajout de deux
comme Ia quantité maximale de combustible, | fonctionnant au nouvelles
exprimée en pouvoir calorifique inférieur, ~ lgaz deville: chaudiéres
susceptible d’étre consommeée par seconde. 2*3.13=6.26 (2007y
Lorsque l'installation consomme puissance : 2%8.9
exclusivement, seuls ou en mélange, du gaz 2 chaudiéres eau =178 MW A
2010 - A naturel, des gaz de pétrole liquéfiés, du fioul | chaude R=3
domestique, du charbon, des fiouls lourds ou fonctionnant an ! chaudiére de km
de la biomasse, 4 1’exclusion des installations gaz de ville : secours en 2006
| visées par d’autres rubriques de la 2*%3.03=6.06 (3 MW) jusqu’a
nomenclature pour lesquelles la combustion | MW fin 2007
participe 4 Ia fusion, la cuisson ou au
traitement, en mélange avec les gaz de 5 déshydrateurs | Total : 57.9 MW
combustion, des matiéres entrantes, sila fonctionnant au
puissance thermique maximale de gaz de ville :
I’installation est : 5¥22=11 MW
Supérieure 4 20 MW : A
Puissance
thermique
cumulée : 31.1
MW .
Chambres Nouveaux
froides : 1662 groupes froids :
kW, 2550 kW
Reéfrigération ou compression (installations ;e f:r01chssement 4 .
de) fonctionnant 4 des pressions effectives ar . Total : 8165.4
supérieures 3 10° Pa - Groupes froids ; kw A
29202 |S%P 3865 kW R=1
Dans tous les autres cas : gg ﬁgg?fteurs ' ken
Supérieure a 500 kW '
Total : 5615.4
kW
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. I Situation Situation future |, .
Rubrique Intitulé actuelle Régime
. . - 5 tours de type ouvert
o Z{iiisgﬁzﬁﬁtpj;fgﬁgersm Geau dansun | 4 TAR aubatiment 20= 1300 kW | A
2921-1 . . f . . 1 TAR au batiment 6 = 1600 kW R=
La puissance thermique évacuée maximale
étant supérieurs ou égale a 2000 kW : A km
) Puissance totale évacuée : 2900 kW
Accumulateurs (ateliers de charge d°).
2995 | L@ puissance maximale de courant continu 24 chargeurs de batteries, 60kW | D
utilisable pour cette opération étant supérieure
a50kw:D

(*) A : autorisation, D : déclaration, NC : non classé

1.2 Impact sur I’environnement -

12.1  Enviromnement du site

Les limites du site industriel sont :
- al’Ouest, la forét de Bord,
- al’Est, laRD 71 puis un petit centre commereial,
- au Sud, Ia RD 133 puis la maison des communes appartenant & la Communauté d’ Agglomeratlon

Seine-Eure, les sociétés DUHAMEL LOGISTIQUE et NEXIA,
- au Nord, la coulée verte puis la société PFIZER PGM et la société OMG.

Les habitations les plus proches de |’établissement SANOFI PASTEUR sont situées au sud-est du site, 3 ’angle
oppos¢ du carrefour de 'avenue des Métiers et de la voie de I'Institut (routes départementales 133 et 71).

La ZNIEFF (Zone Naturelle d’Intérét Ecologique et Floristique} « la forét de Bord, forét de Louviers, bois de
Saint Didier » se trouve en bordure ouest du site SANOFI PASTEUR.
Il existe d’autres ZNIEFF de type I et II, des zones Natura 2000, et une ZICO, mais ces zones sont plus

¢éloignées du site (plus de 3 k).

En mati¢re d’impact visuel, les nouveaux batiments ne modifieront pas 1’impact visuel de ’usine : ils auront les
mémes couleurs que les batiments actuels et ne seront pas plus hauts que le batiment le plus haut actuellement.

En matiére d’impact sur les sols, le déshuileur actuellement en place sur le parking haut traitera également les
eaux pluviales du nouvean parking.

122 Eau
1.2.2.1 Consommation

Le site est alimenté par le réseau d’eau potable de Val de Renil. Des disconnecteurs sont installés en entrée des
quatre réseaux et permettent d’éviter tout retour d’eau vers le réseau d’eau de ville.

Le site a consommé 335 000 m® d’eau potable en 2004, essentiellement pour les opérations de lavage, de
stérilisation et de refroidissement.

[.2.2.1 Impact 1ié aux OGM

Les effluents liquides susceptibles de transporter des agents virulents sont acheminés via le réseau « eaux
vici€es » vers la station de décontamination du batiment pour subir une inactivation thermique avant élimination

par le réseau d’eaux usées,
Lors des périodes de production, une analyse mensuelle sera effectuée sur les rejets aqueux afin de détecter la

trace éventuelle de cellules virales infectieuses.
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[2.2.2 Autre impact

L’usine produit différents types d’caux :
- les caux pluviales, traitées par séparateur d’hydrocarbures
-~ certaines eaux non chargées et non contaminées de lavage
- les rejets de P'installation APUR : eau enrichie en sels
- les condensats d’autoclave.
Ces eaux sont rejetées dans le réseau d’eaux pluviales, puis dans I’Eure.
- les eaux usées, dont certaines sont traitées avant rejet vers la station d’épuration de Louviers puis
dans I’Eure.
Les traitements réalisés sont :
- décontamination des effluents provenant de la Virologie 1 (rage, polio)
- décontamination des effluents provenant du contréle biolo gique (rage)
- décontarnination des cffluents provenant de Ia Virolo gie 2 (grippe)
- filtration sur charbon actif des effluents de la purification zonale {phénol).

Une convention de rejet a été établie avec le service gestionnaire du réseau (CASE) en date du 13 mars 2003.
Les résultats de 'auto surveillance actuelle sont donnés en annexe 3.

1 existe un probléme récurrent de température et de pH.

La station de traitement des effluents est en cours de modification afin de dévier les effluents non conformes en

pH et en température.

De plus, afin de mieux cartographier les consommations, dix compteurs d’eau seront installés A court terme sur
les batiments consommateurs d’eau. Une cartographie pourra ainsi étre réalisée. Dés lors, un programme de
réduction de la consommation d’eau sera établi,

La future situation (tenant compte des modifications sollicitées dans le cadre de Iz demande d’autorisation
d’exploiter) est Ia suivante :

- Consommation d’eau : la consommation d’eau va augmenter, suite a I’augmentation de la production. Ceite
augmentation peut étre estimée entre 250 et 300 m’/j, soit éntre 63 000 a 76 000 m*/an. L’eau sera
essenticllement utilisée pour les opérations de lavage.

- Rejets des eaux pluviales : la quantité d’eaux de pluic augmentera car la surface bitumée du site passera de
102 093 m” 2 106 563 m®. 2785 m’ d’eaux do pluie supplémentaires seront traités par le réseau d’eaux
pluviales. Les rejets d’eaux dans le réseau d’eaux pluviales augmenteront de 45 000 m® par an. La charge
polluante restera sensiblement identique.

- Rejets des eaux usées : la production d’eaux usées augmentera de 20 000 a 30 000 m’/an. Ces effluents
seront traités par la station d’épuration de Louviers. Pour les nouveaux batiments (33 et 44), il est prévu une
neutralisation et un refroidissement des effluents avant leur rejet dans le réseau d’eaux usées, ce qui réduira
les non conformités actuelles en pH et en température.

- Station de décontamination pour le batiment CIP (préparation des lots de semences) : ce projet consiste &
modifier une station de décontamination des effluents P3 existante au niveau du bétiment CIP du site
(bétiment anciennement CIP). Ce projet s’intégre dans le projet plus global de modifications du batiment afin
d’y préparer des semences pour la fabrication du vaccin grippe. Les cffluents rejetés au niveau de ce
batiment proviendront des incubateurs, des douches et des rejets éventuels (faible quantité). Les quantités
maximales rejetées par jour seront de 2700 litres. Les effluents seront maintenus a plus de 80 °C pendant au
moins 10 minutes. '

Un bassin événementiel de 800 m® permet de stocker les eaux pluviales en cas d’orage violent et de limiter le
débit de rejet dans le réseau public. Ce bassin sert ¢galement de bassin de confinement des poltutions
accidentelles.
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123 Air
1.2.3.1 Tmpact 1ié aux OGM

Dans les batiments de production, ’air est filtré en entrée pour éviter la contamination des zones blanches
pharmaceutiques.

L’air est filtré en sortie dans certaines zones risque biologique ol sont manipulés des agents biologiques de
type classe 3 ou des OGM de classe II comme la souche vaccinale H5N1.

Lors des campagnes de production de vaceins grippe aviaire, des filtres seront ¢galement installés en sortie des
gaines d’extraction pour les étapes ol les manipulations ne peuvent étre réalisées sous un poste de sécuritd
microbiologique de type II, afin de respecter le confinement exigé pour les OGM de classe 2, groupe 11

Des postes de sécurité microbiologique de classe 2 sont installés dans le bétiment 3/3b pour sécuriser les
manipulations en phase ouverte.

Les filtres installés sur les extracteurs, les postes de sécurité microbiologique sont réguliérement démontés puis
décontaminés dans les sas de formolisation.

Une maintenance préventive est effectude sur les centrales de traitement d’air des batiments.

12.3.1 Autre impact

I’usine rejette essentiellement : ‘
- des composés organiques volatils (essenticllement éthanol et isopropanol),
- du formol utilisé pour la décontamination des zones S T
- desgazde combustion.
Un plan de gestion de solvants et des mesures de rejet de formol seront réalisés en 2006,

Le plan de gestion de solvants comportera les étapes suivantes :
- bilan matiére entrée / sortie des COV
- localisation des émissions de COV
- mesures de rejets de formaldéhyde (déja réalisées)
- Inesures compensatoires nécessaires (le cas échéant).

La future situation (tenant compte des modifications sollicitées dans le cadre de la demande d’autorisation

d’exploiter) est la snivante :

- groupes électrogénes : trois nouveaux groupes €lectrogénes seront installés pour couvrir les nouveaux
besoins du site, un déshydratenr (le D6, non fonctionnel depuis 2003) sera remplacé. Les rejets vont donc
augmenter de fagon limitée. Des mesures seront realisées sur Iensemble des groupes électrogénes afin de
s’assurer que les valeurs limites réglementaires sont respectées,

- chaudiéres : deux nouvelles chaudiéres seront également installées & moyen terme (2007). Elles
fonctionneront au gaz naturel. Leur puissance unitaire sera de 8.9 MW,

12.4  Brmit

Il n’a pas été mis en évidence de non-conformités des niveaux de bruit de I’établissement SANOFI PASTEUR
vis-a-vis des exigences réglementaires.

La future situation (tenant compte des modifications sollicitées dans le cadre de la demande d’autorisation
d’exploiter) sera sensiblement identique 4 celle actuelle (deux batiments supplémentaires seront construits),
Toutefois, une étude des niveaux sonores sera réalisée dés la mise en service des nouvelles installations,

12,5  Déchets

12.5.1 Impact 1ié aux OGM
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Pour respecter la cohérence des flux (flux des déchets / flux des produits), les déchets issus des locaux de lavage
des alvéoles (support des ceufs) sont éliminés sans autoclavage préalable par la filidre d’incinération externe
comme déchets d’activité de soin 3 risque infectieux. Ces déchets seront déposés dans des collecteurs
homologués et transportés selon Ia réglementation ADR vers utl incinérateur agréé.

En ce qui concerne les déchets d’ceufs, ceux-ci sont broyés au niveau du batiment de production puis transférés
vers les déshydrateurs ot ils sont décontaminés par procedé thermique — procédé similaire & celui utiligé pour le
virus de la grippe de type A -. Chaque cycle de déshydratation dure au minimum 14 heures pour atteindre un
palier de 115 °C 2 120 °C avant 1a phase de refroidissement.

La poudre d’ceufs deshydratés est ensuite éliminée par benne vers des incinérateurs d’ordure ménagére. Ce
déchet est considéré comme non dangereux compte tenu de I'inactivation thermique réalisée.

12.5.2 Autre impact
L’usine a produit 4045 tonnes de déchets en 2004, dont 1a majeure partie est valorisée (12 % en valorisation /
recyclage et 86 % en Incinération avec valorisation énergétique). Les déchets les plus importants sont constituds
par la poudre d’ceufs déshydratés (2121 1), les déchets banals (653 t) et les déchets d’activité de soins (292 1),
La construction de batiments cntrainera une légére augmentation de la quantité de déchets produits difficilement
chiffrable. La typologie des déchets produits restera identique. '

Le tri sélectif avec valorisation des déchets (carton, plastique) sera intégré dans les nouveaux projets.

I26 Traﬁé .routier

1.2.6.1 Circulation interne

Les véhicules circulant dans Pétablissement sont :

- les camions de livraison og d’expédition des sociétés extérieures (100 camions par jour),

- les chariots élévateurs de 1’établissement.
Le parking du bas sera remplacé par I’agrandissement dg parking haut de 530 4 640 places. 11 sera en enrobé,
moins de poussiéres seront générées.

1.2.6.2 Circulation externe
Le trafic des poids lourds et prestataires extérieurs représente 0.8 % du trafic de I’autoroute A 13.
L’augmentation de capacité du site entrainera une hausse du trafic du fajt d’une augmentation du nombre de

" personnel sur le site, Cependant, Pimpact lié 4 1a circulation externe est faible.

127  Impact suria santé

Afin de quantifier 'effet des activités de la société SANOFI PASTEUR sur la santé des riverains, différents
scénarii d’exposition ont été retenus :

' Pinhalation des produits issus de la combustion du gaz naturel (dans les chaudiéres et les

déshydrateurs) et du fioul (dans les groupes électro genes). Ces produits de combustion sont Jes

oxydes d’azote, le dioxyde de soufre et leg poussiéres.

- L’inhalation chronique de formaldéhyde (traceurs de Pactivité de formolisation)

- L’inhalation aigué de formaldéhyde par les personnes avoisinantes. Deux situations ont été
¢tudiées : la formolisation de la Virologie 2 et du batiment 85 (les deux plus gros émetteurs de
formaldéhyde par formolisation).

Un caleu] de dispersion atmosphérique a été réalisé en vue d’estimer les concentrationg inhalées par les riverains
et les travailleurs de Ia zone industrielle,

1.2.7.1 Effets chroniques non cancérogénes

Pour les effets non cancerogénes, est calculé un Indice de Risque (possibilité de survenue d’un effet toxique si
Vindice est supérieur 3 1).
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Cette valeur a &té calculée pour les 4 polluants étudiés (NO,, SO,, poussiéres et formaldéhyde) qui tous peuvent
avoir des effets non cancérogénes.
L’indice de risque maximal calculé est de 0,02 pour ’activité de SANOFI PASTEUR, soit 50 fois inférieure 4 la

limite.
1.2.7.2 Effets chroniques cancérogénes

Pour les effets cancérogenes, est calculé un Excés de Risque Individuel (probabilité supplémentaire qu’un
individu a de développer I’effet associé 3 une substance pendant sa vie du fait de ’exposition considérée).

Cette valeur a été calculée pour le formaldéhyde uniquement car c’est la seule substance pouvant avoir des
effets cancérogénes.

L’exces de risque individuel calculé est au maximum de 3.10°%, valeur 3 fois inférieure au seuil de 10 considéré
comme acceptable.

1.2.7.3 Effets aigus non cancérogénes

Il est calculé un indice de Risque (possibilité de survenue d’un effet toxique si I'indice est supérieur a 1).

Les calculs ont été réalisés en supposant que I"ensemble du formaldéhyde mis en ceuvre lors des formolisations
est rejete par les extracteurs, ce qui est une hypothése pénalisante puisqu’une partie du formaldéhyde n’est pas
rejetée a air libre. _

- Cette valeur a été calculée pour le formaldéhyde uniquement car seuls les rejets de formaldéhyde par les
extracteurs aprés la formolisation (pendant 2 hetres environ) peuvent-avoir des effets aigus (c’est & dire pour
des expositions courtes, de I’ordre de 2 heures).

Les indices de risques obtenus sont supérieurs 4 la limite empirique de 1 avec ces hypothéses.

Une campagne de mesures a donc été réalisée en janvier 2006 afin de déterminer la proportion de formaldéhyde
reellement rejeté par les extracteurs. Les indices de risque seront calculés a nouveau avec les émissions réelles
de formaldéhyde.

Le groupe SANOFI PASTEUR a &galement décidé de changer de produit de formolisation d’ici fin 2006, et

ainsi de réduire trés fortement les émissions de formaldéhyde & I’atmosphére. Un groupe de travail est
actuellement en train de valider le produit adéquat, qui ne comportera pas de formaldéhyde.

L3 Dangers

L3.1 Identification des dangers externes i 1’établissement

En cas d’incendie ou d’explosion dans 1*asine PFIZER, des fumées toxiques sont susceptibles de se répandre sur
le site SANOFI PASTEUR. Ces famées n’auront pas d’impact sur les installations et ne sont pas susceptibles
d’engendrer de suraccident.

L.3.2 Identification des dangers internes 3 I’établissement

Différents risques (incendie, explosion, pollution accidentelle des sols, des eaux ou de Iair} sont présents sur le
site SANOFI PASTEUR.

L’analyse des risques a permis de mettre en évidence les scénarii principaux :
- développement de légionnelles dans les tours aéroréfrigérantes
-~ déversement de fioul lors du dépotage
- explosion dans les batiments 20 et 38
- incendie dans les batiments Bi4,B37,B6 et 34
- incendie des produits toxiques au batiment 34
- tuite d’azote dans le sous-sol du batiment 8b
- explosion de la cuve de propane
- explosion et jet enflammé sur I"alimentation de gaz prés du batiment 20,
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Des mesures de prévention et de protection sont d’ores et déja en place pour réduire ces risques :
- détecteurs incendie, gaz
- formation et sensibilisation dy personnel
- respect de la réglementation en vigueur
= permis de travail et de fen
- rétentions
- sprinklage de certains batiments
- extincteurs et RIA en nombre suffisant.

Toutefois, afin de réduire les risques lids 3 Pactivité, estimé acceptables par I’analyse des risques, des
ameéliorations seront mises en place. Les principales sont les suivanies :

- réalisation d’une étude ATEX

- realisation de rétentions supplémentaires on améliorées

- réalisation d’une zone d’attente pour les camions

- réalisation de kits d’absorption supplémentaires

- aménagement du batiment 37.

1.4 Résumé des travaux a réaliser et des mesures organisationnelles prévues

L’annexe 4 présente les travaux et les mesures organisationnelles prévus,

~ .. INSTRUCTION ADMINISTRATIVE

PASTEUR en vue de procéder a Pactualisation des activités et a I'extension de 1’ établissement de production de
vaceins et sérums sis le territoire de la commune de Val de Reuil.

IL1.1 Observations lors de Penguéte publique

Le registre d’enquéte contient 2 observations. Les thémes abordés concement 1’air, I’eau, le début des
travaux de terrassements, les zones fumeur.

I1.2 Avis du Commissaire Enquéteur

Dans son rapport en date du 14 mai 2006, monsieur le commissaire enquéteur, Alain LANTENOIS ,
conclut 'enquéte par un avis favorable.

1.3 Avis des conseils municipaux

Par délibération en date du 17 mars 2006, le conseil municipal de Val de Reuil émet un avis
favorable.

Par délibération en date du 20 mars 2006, Ie conseil municipal de Léry émet un avis favorable,

Par délibération en date dy 24 mars 2006, le conseil municipal de Louviers émet un avis favorable 3
la demande d’autorisation d’extension des activités de la société Sanofi Pasteur.

Par détibération en date du 3 avril 2006, le conseil municipal du Vaudreuil émet up avis favorable.
Par délibération en date du 5 avril 2006, le conseit municipal de Saint Pierre du Vauvray, émet un

avis favorable aprés avoir écouté madame ASHBROOK, maire adjoint, faisant part des remarques formulées
au commissaire enquéteur sur I'impact sur 1’air, Pimpact sur la santé, les propositions d’amélioration (chaudiére
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de secours et nouveaux générateurs) et s’étonne que, face aux enjeux environnementaux 1iés 4 une extension
industrielle, ne soient opposées que des mesures de probabilités compensatoires.

Par délibération en date du 11 avril 2006, le conseil municipal des Damps émet un avis favorable.

114 Avis des services adminjstratifs

Par courriel du 7 mars 2006, le service régional de I’Archéologie informe que le dossier ne présente
pas de sensibilité archéologique particuliére dans 1a mesure ou il semble s”agir exclusivement d’extensions des
installations au sein des emprises existantes. En conséquence, auctune prescription d’archéologie préventive ne
sera émise par les services de la DRAC de Haute-Normandie dans le cadre des modifications de ces
installations. Toutes les contraintes lides a I"application du Titre II du livre V du code du patrimoine (loi du 17
janvier 2001) sont donc levées (archéologie préventive). Il est rappelé cependant qu’une découverte fortuite
reste toujours possible. Ses conséquences seraient alors examiner en application du Titre TIT du code du
patrimoine (fouilles programmées et découvertes fortuites). _

Par courrier du 18 avril 2006, monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de
secours indique que la requéte n’entraine pas de modifications structurelles quant & la sécurité incendie du site,
ce dossier n’entrafne pas de prescriptions supplémentaires de leur part.

Par courrier du 21 avril 2006 , monsieur le directeny départemental de Pagriculture et de la forét de

PEure ¢met un avis favorable sous réserve que le pétitionnaire fournisse un échéancier de mise en place des

..ameliorations envisagées pour la gestion de I’eau sur le site. En premier lieu, sur la consommation d’ean : délai
de réalisation de la cartographie des consommations, délai de réalisation du programme de rédaction de la
consommation, objectif de maintien de la consommation au niveau actuel, méme avec augmentation de la
production. En second lieu, sur le traitement des eaux usées - délai de réalisation des modifications du fraitement
pour neutralisation des eaux usées et leur refroidissement, et qu’enfin, les modalités de gestion et d’entretien du
bassin d’avaries de 800 m’ soient précisées en cas de pollution accidentelle.

Par courrier du 25 avril 2006, monsieur Ie chef du service aménagement du territoire et
environnement, de la direction deépartementale de I’équipement informe que cette demande n’appelle
aucune observations particuliére de sa part,

Par courrier du 25 avril 2006, monsienr le directenr départemental des affaires sanitaires ef sociales
a €mis un avis favorable sous réserve :

«~ que les raccordements de cet établissement au réseau public d’adduction d’eau potable soient munij
d’un disconnecteur & zone de pression réduite contrblable, dont le bon fonctionnement fera I’objet d’une
vérification au moins annuelle ;

- que cet établissement respecte les normes en vigueur en matidre d’émissions et d’émergences

SOnores ;

- que des recherches soient effectuées afin de déterminer Iorigine des teneurs élevées en substances
inhibitrices relevées dans les eaux usées rejetées dans le réseau public d’assainissement (cf. pages
125-126 du dossier) ; '

- quun suivi mensuel de la qualité virologique des effluents liquides, rejetés au réseau
d’assainissement aprés avoir subi un traitement d’inactivation thermique ou chimique, soit mis en
place ;

- que évaluation des risques sanitaires lids aux rejets gazeux émis lors des formolisations des
bitiments 8B et Virologie 2 soit complétée, le dossier faisant mention (page 200) d’un indice de
risque calculé supérieur 3 1 en prenant en compte une estimation majorante des rejets. Ce caleul
devra étre affiné en intégrant les résultats de la campagne de mesures devant &tre réalisée au début
de "année 2006, Par ailleurs, le pétitionnaire mentionne, page 203 du dossier, que le formaldéhyde
sera remplacé avant la fin de I’année 2006 - je demande qu*une évaluation des risques sanitaires liés
a Pemploi des produits désinfectants devant le remplacer soit produite :

- quiune tragabilité des emregistrements des couples temps/température mis en euvre lors des
desinfections soit opérée ;
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- que des contrats de maintenance et d’assistance soient établis pour intervenir, sans délai, en cas de
dysfonctionnement sur les appareils utilisés pour la désinfection des déchets et des matériaux
contamings ;

Par ailleurs, je note que cet établissement produit, dans le cadre de ses activités, des déchets disposant

de la qualification de déchets d’activités de soins 3 risques infectieux et assimilés (DASRI) au regard de

Particle R.1335-1 dy code de 12 santé publique.

Ces déchets sont soumis aux dispositions des articles R.1335-1 & R.1335-8 du code de Ia santé publique

et doivent donc, 3 ce titre :

- soit &tre incinérés dans un centre agréeé, apres établissement d’ume convention spéeifique concernant
le traitement de ces déchets ;

- soit étre pré-traités par des appareils de désinfection agréés par arrété des Ministéres de [a santé, du
travail et de Penvironnement, apres avis du Conseil Supérieur d’Hygidne Publique de France.

Ainsi, les traitements des DASRI mis € ceuvre sur ce site (déshydratation des ceufy inoculés pour la
production de vaccius, inactivation thermique des effluents liquides contaminés, auto-clavage des
déchets solides contaminds. . -) doivent faire I’objet d’un agrément par les instances brécitées.

Dans le cadre de Ia régularisation de cette autorisation d’exploiter, je demande donc que soit mentionnée

- de justifier la validation par les autorités compétentes des dispositifs de traitement des déchets ‘
d’activités de soins 3 risques infectieux et assimilés misen @uvre suf ce site;
- adéfaut, de s’engager sans délai dans une démarche de régularisation administrative par saisine du

- de fournir les conventions établies avec les établissements assurant Iélimination de ses déchets
d’activités de soins a risques infectieux et assimilés. »

Par ailleurs, Ie 26 mai 2006, I'inspection des installations classées a regu ’avis du CHSCT de SANOFI
PASTEUR sur le dossier présenté. 11 est indigué qu’une présentation compléte et approfondie du dossier a été
faite lors du CHSCT du 14 décembre 2005. Les membres du CHSCT ont donné un avis favorable a I'unanimité
des élus présents lors de la réunion du 17 mai 2006,

HL___ETUDE DES AVIS ET PROPOSITIONS

“ E3 - - a

- . - - __ N , ) . - I - g

Les préconisations émises par les services administratifs sont repris dans le projet de prescriptions techniques
joint en annexe.

Par ailleurs, les prescriptions de ’arrété préfectoral d’autorisation temporaire du 3 aofit 2005 relatif 3 la
production du vaccin de grippe aviaire H5N1 et celles de Parrété préfectoral du 16 mai 2000 relative 4 la mise
en ceuvre de micro-organismes pathogénes dans des installations de production industrielle sont reprises dans le
projet d’arréié préfectoral Jjoint.

Enfin, il est demandé 3 Pexploitant de transmeitre 3 I'inspection des installations classées un état comparatif des
installations visées par les rubriques 2680-2 et 2681 par rapport aux meilleures techniques disponibles das qu'un
document de référence relatif ces techniques sera disponible (BREF, arrété ministériel, etc.).



Sanofi Pasteur - Val de Reuil Page 15

1v, CONCLUSION

Compte tenu de Ianalyse effectuée ci-dessus, des dispositions prévues en matiére de protection de
Penvironnement et des avis formulés, Ia demande présentée nous parait répondre aux dispositions du Code de
I’Environnement. '

En conséquence, nous proposons 4 monsisur le préfet de I'Eure de Iuj réserver une suite favorable sous
réserve du respect par I’exploitant des prescriptions techniques jointes en annexe,

Conformément a I’article 10 du décret modifié n® 77-1133 du 21 septemabre 1977 relatif aux
installations classées pour la protection de I’environnerpent, le présent rapport doit étre présenté ay conseil
départemental d’hygiéne.

Les inspecteurs des installations classées

Céline CAUVIN Céline LADIRE

adopté et transmis
a monsieur le préfet de I'Eure le 12 jusm 2006
pour le directeur et par délégatio




Libertd + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCATSE

PREFECTURE DE L’EURE

Arrété n° D3-B4-06- autorisant i2 société SANOFI PASTEUR & exploiter une
Instzailation Classée pour la Protection de lEnvironnement sur la commune de
VAL DE REUIL

LE PREFET DE L'EURE
Officier de la Légion d’Honneur
Offleier de I'Ordre National du Mérite

Vu le code de Ienvironnement et notamment son 4ire 1% du fivre V,

Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux instailations classéss,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu les actes antérieurement délivrés a la société SANOFI PASTEUR pour I'établissement qu'elle exploite sur le territoire de Ia
commune de Val de Reuil ef notamment les arrétés préfectoraux du 16 mai 2000 ef du 17 aolt 2004,

Vu la demande présentge le 13 décembre 2005, modifiée le 8 février 2008 par la société SANOFI PASTEUR en vue d'obtenir
Pautorisation d'exploiter une installation de production de vaccins et sérums sur le territoire de la commune de Val da Reuil,
Voie de I'lnstitut, ZI d’Incarville, ‘ :

Vu le dossier déposé & I'appui de sa demande,

..Vu la décision en date du 20 février 2006 du président du.tribunal administratif de Rouen-portant désignation du commissaire-
enquéteur,

- Vu l'arrété préfectoral en date du 24 favrier 2006 ordennant Forganisation d'une enquéte publigue pour une durée de un mois
du 18 mars 2006 au 18 avril 2006 inclus sur le territoire de Ja commune de Val de Reuil,

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage de 'avis au public réalisé dans ces communes,

- Vu la publication de cet avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur,

Vu les avls émis par les conseils municipaux des communes de Léry, Les Damps, Louviers, Vironvay, Val de Reuil, La
Vaudreuil et Saint Pierre du Vauvray,

Vu l'avis des direcieurs départementaux des services consultés -

- agriculture et forét

- incendie et secours

~  affaires sanitaires et sociales

- éqguipement

Vi I'avis des directeurs régionaux des services consuités :

-~ affaires culfurelles

Vu 'avis en date du 17 mai 2006 du CHSCT de la société SANOF! PASTEUR, .- - -

“UVU'leTEppart et 1es propositions en date du 1 6 juin 2008 de lnspection des installations classées,

VUi l'avis en date du... du conseil départemental d'hygiéne au cours duguel te demandeur a &ié entendy (a eu la possibilité
d'étre entendu)

Vu le projet d'arrété porté le... 2 la connaissance du derandeur

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet par ............. endatedu...........

Considérant qu'en application des dispositions de Tarticle L512-1 du code da envitonnement, fautorisation ne peut é&tre
accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éire prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par larrété préfecioral d

lutilisation des milieux environnants, zinsi que de la gestion équilibrée de la ressource en eay ;

Considérant que fes conditions d'aménagement st d'exploitation, telles quelles sont définies par le présent arrété permettent de
prevenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés & larticle L511-1 du cede de
l'environnement, notamment pour la commoditd du voisinage, pour la santd, la sacourité, la salybrité publigue et pour Ia
protection de la nature et de l'environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies,

Sur propesition de la Secrétaire génerale de la préfecturs

ARRETE



SOCIETE SANOFI '
: S ASTEUR LISTE DES CHAPITRES Page 2 surd5

LISTE DES CHAPITRES

ARRETE N° D3-B4-06- AUTORISANT LA SOCIETE SANOFI PASTEUR A EXPLOITER UNL
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TITRE 1 - PORTEE DE LAUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.4. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La sociétd SANOF! PASTEUR S.A dont le siége social est situé au 2 avenue du Pont Pasteur 69367 LYON Cedex 07 est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte, a exploiter sur le territoire de ta commune de VAL DE
REUIL, voie de linstitut, ZI d'Incarville BP 101, les installations détailiées dans les articles suivanis et comprenant notammenit :

- Fabrication et purification de vascins, natamment contre |
- lagrippe
- lagrippe aviaire
- FPhépatite B
- larage
- lafiévre jaune
- les ereillons
- la méningite (purification uniquement)
- la poliomyelite. .
- Mise sous forme pharmacautique st conditionnement d'une gamme de sérums et vaccins, comprelnant ceux produits a Val de
“Reuil et Ui partie d& teiix produits siif 1&'8ife de'Marcy 'Etoiler =~ 7 7 e e T T
- Stockage et manipulation de matiéres premiéres cu produits finis conditionnés.
- Les confroles effectués 4 chagque stade de fabrications des vaccins.
- Développement industrie! dans les domaines précites.
- Les services géneraux.

- Les services administratifs.

tes installations de production de vaccins et fabrication de médicaments sont exploitées du lundi au vendredi et
exceptionnaliement le week-end.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS AFFORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURE

Les prescriptions annexées aux arétés préfectoraux des 16 mai 2000, 17 aolt 2004 et ies récépissés de déclaration antérieurs
sont abrogés.

ARTICLE 4.4.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amrété s'appliquent également aux autres installations ou eéquipements exploités dans
Fatablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une

installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette instaliation. :

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générates applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans I'établissement dés

lors que ces instaliations na sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERMEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

o lasA Dl L o o ' .'Critére.dé Séui!‘ Unité \}blume le:jzﬁrsntegu
Rubrique | Alinéa 05| Libellé de la rubrique (activiig)  [Nature de Pinstalfation | St Sodu du T T
1131 26 A [Toxiques (empici ou stockage de|Phénol quaniite
substances et préparations) maximale iivrée de 4 ¢,
stcckage de déchets o
phénclés charban Quantité 10 t 10 t
actif souiflé).
1510 1 A Entrapdts couverts (stockage de|Bétiment 34: 36 270
matigres, produits ou substances{m3
combpustibles en quaniité 3 3
supérieurs a 500 t dans des) Entrepots  frigorifiques Volume 500001 m 55454 m
dans les batiments : 19
184 m3
2680 2 A Organisme génétiquement
modifiés (installaions oll sont mis
en ceuvre dans un processus de : OGM du groupe I
production industrielle ou
s e o s b marciale dES) e S S ——— [ [
2681 A Micro-organismes naturels

pathogénes{ mise en ceuvre dans
des installations de production

industrietlie)

2910 A-1 A Combustion, & l'exclusion des|Groupes &lectrogénes
installations  visées par les/fonctionnant au fuel:
rubriques 167-C et 322-B-4 7.8W

2 chaudigres vapeur
fonctionnant au gaz de
ville : 2*3.13 = 6.26
MW

2 chaudiéres eau
chaude fonctionnant
au gaz de vilie : 2*3.03
=6.06 MW

5 'dééhy.d}éteurs
fonctionnant au gaz de :
ville : 5*2.2 = 11 MW  |Puissance thermique| 20 MW 57,9 MW

Ajout de 3 groupes
électrogénes : 3*2 MW
= 6 MW

Ajout de deux
nouvelles chaudidgres
{2007):

2*12 t/h — puissance ;
2*8.9=17.8 MW

1 chaudiére de
secours en 2006 (3
MW} jusqu'a fin 2007
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Rubrigue

Alinéa

ASA D,

NC

Libellé de la rubrigue (activité)

Nature de Iinstallation

Critére de
classement

Seuil
du
critere

Unité
du
critére

Unités du
voiurmne
autorisé

Volume
autorisé

2620

2-A

Réfrigération  ou  compression
(installation de) fonctionnant & des
pressions effectives supérieures a
10° Pa

Chambres froides :
© 1882 kW,
refroidissement a i'air
Groupes froids ;1 3865
KW
Congélateurs : 86.4
kv
Nouveaux groupes
froids : 2550 kW

Puissance absorbée

500

KW

81565,4 kw

2621

1-a

Refroidissement par dispersion

d’eau dans un flux d’air

1 TAR au batiment 6 =

5 teurs de type ouvert |

4 TAR au bétiment 20
= 1300 kW

1600 kw

Puissance thermique
évacuée

2000

kw

2600 kw

1220

Oxygéne (empioi ef stockage o)

Quanfité

3,469 1

1432

Liquides inflammables {stockage
en réservoirs manufacturés de }

Capacité équivalente

19 m?

1434

Liquides inflammables {installation

-lderemplissage ou de distributiony [~

Débit maximum

 équivatent

m¥h

2T e

2680

oo oo

Crganisme génétiquement
maodifiés (installations ol sont mis
en ceuvre dans un processus de
production industrielle = ou
commerciale des)

OGM du groupe | ,

2685

Médicaments  {fabrication et
division en vue de la préparation
de) & usage humain ou vétérinaire
y compris jusqu’a obtention de la
forme galénique, en deheors des
officines  de pharmacie non
hospitalidgres

2525

Accumulateurs (ateliers de charge
d'}

Puissance magimum
de courant continue
utilisable

50

Wy

&0 kW

1412

NC

|(stockage

Gaz inflammables liguéfids
~en réservoirs
manufacturés de), & l'exception de
ceux visés explicitement par
d'autres rubriques de la

nemenclature

Quantite

13,2 kg

1418

NG

Acétylene (stockage ou emploi de

I}

Guantité

100

kg

Kg

1711

NC

Substances radicactives (dépét ou
stockage de) et dépdt ou stockage|.
de substances radioactives sous
forme e sources non sceliées ou
sous forme de sources scellées
non conforme aux normes NF M
61-002 et NF M 61-003

Activité totale

370

MBq

100 MBqg

2450

NC

Imprimeries oy atellers de
reproduction graphique sur tout
support tel cue métal, papler,
carton, matiéres plastifques,
textiles efc. utilisant une forme
imprimante

Quantité d'encre
conscmmee

100

kgli

10 kgli

2661

NC

Polyméres (matidres plastiques,
caoutchotics, élastoméres, résines
et adhésifs synthétiques)

(fransformation de)

|

Quantité de matigre

Py
iralee

<1

Y

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration} ou NC (Non Classé)
Volume autorisé : éléments caraciérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, Ie volume des installations ou jes

capacités maximales autorisées
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ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE CETABLISSEMENT

Les installations autorisées sqnt situées sur [es communes, parcelles et lieux-dits suivants -

Communes | Parcelies
Val de Reuil | BD 24
Les installations citées a I'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de 'établissement

annexé au présent arrété.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés. complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATEON

La présente autorisation cesse de produire effet si lnstailation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
sté exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D;ACTHVETE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporiée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature &
entrajner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 Ia
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non a une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquemant communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulidres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette cccasion sont supportés par I'exploiiant.

 ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandennés ne doivent pas étre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enldvement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir teur mise en sécourité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'auforisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans fe cas ol ['établissement change d'expioitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit !a prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'il s'agit d'une personne physigue, les nom, prénom et demicile du
nouvel exploitant et, il s'agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, "adresse du

sisge social ainsi gue la gqualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans prejudice des dispositions des articles 34-1 et suivants du décret n°77-1133 du 21 septembre 1577, la réhabilitation du
site prévie a larticle 34-3 du décret n°77-1133 du 21 ssptembre 1977 modifié est effectude en vus de permetire I'implantation
d'établissements industriels classés ou non classés conformément au Flan d'Occupation des Sols de la commune de Va! de
Reuil.

Sang préjudice des dispositions des articles 34-1 et suivanis du décret n°77-1133 du 21 septambre 1877, |2 cessation d’activité
d'une installation comprend !es étapes suivantes ;

En cas d'arrét définitif d'une installation, lexploitant netifie au préfet la date de cet arrdt trois mois au moins avant celui-ci.
Linstallation doit étre placée dans un état tel quil ne puisse porter atieinte aux intéréts mentionnés 4 larticle L511-1. Cette
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netification indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de exploitation, la mise en sécurité du siie. Ces
mesures comportent notarnment :

f'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'atre véhiculées par 'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

— les interdictions ou limitations d'accés au site ;

- la suppressicn des risques d'incendie et d'explosion ;

Au moment de cetfte notification, I'exploitant transmet au maire ou au président de 'établissement public de coopération
intercommunale compétent en matigre d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de linstallation les plans du site et les
études et rapports communiqués & 'administration sur [a situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi
que ses propositions sur le type d'usage fuiur du site qu'll envisage de considérer. il fransmet dans le méme temps au préfet

une copie de ses propositions.

Lorsque l'arrét libére des ferrains susceptibles d'stre affectés & nouvel usage et que le ou ies types dusage futur sont
determinés, 'exploitant fransmet au préfet dans un délai fixé par ce defrnier un mémoire précisant les mesures prises ou
prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'aricie L. 511-1 du code de l'environnement compte tenu du ou

des fypes d'usage prévus pour le site de [installation.
Les mesures comportent notarmment .
— - les mesures de mzlirise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

les mesures de mafirise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles dventuellement polluées, selon leur usage
actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

.—...8hcas dei'kjéédin,”la sUfveillance d éxercery . 7 L oo TITTr s
tes limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou l'utilisaticn du sol cu du sous-sol, accompagnées, le cas
écheéant, des dispositions proposges par 'expicitant pour mettre en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Lorsque les travaux prévus dans le mémoire ou prescrits par le préfet sont réalisés, 'exploitant en informe le préfet.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET YOIES DE RECOURS
Le présent arréié est soumis & un contentieux de pleine juridiction,
Il peut étre déféré a la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux meis qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été

notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéresséss ou leurs groupements en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de installation présente pour les intéréts visés al'article L. 511-1, dans un
délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolonge jusgu'a
la fin d'une période de deux années suivant la misa en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans fe voisinage d'une instaliation
classée que posterieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autforisant 'ouverture de cette installation ou atiénuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a [a juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la reglementation en vigueur, scnt notamment applicables a l'éiablissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes i

20M12/05 | Arrété relatif a |z déclaration annuelle 2 'administration, pris en application des articles 3 et 5 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

23/11/05 | Arrété relatif aux modalités de trailement des déchets d'équipements électriques et électroniques
prévues a l'article 21 du décret n® 2005-829 du 20 juillet 2005 relatif & la composition des
équipements éiectriques et électroniques et & I'élimination des décheis issus de ces équipements
29/09/06 | Arrété refatif & Pévaluation et & la prise en compte de la probabilite d’occurrence, de {a cinétique, de
I'intensité des effets et de la graviié des conséquences des accidents potentiels dans ies études de
danger des installations classées soumises a autorisation

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mantionné a l'article 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés & 'ariicle 2 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005
relatif au contréle des circuits de traitement des déchats et concemnant les déchets dangeraux st iss
déchets autres gue dangereux ou radioactifs

13/12/04 | Arrété relatif aux instailations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air scumises 3
sutorisation au titre de la rubrique 2821
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Dates : Textes

29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnemant prevu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977
modifié

24/11/03 | Arrété refatif aux smballages des déchets d’activités de soins a risques infectieux ]

30/07/03 | Arrété relafif aux chaudiéres présentes dans des installations existanies de combustion d'une

puissance supérieure & 20 Mwih

24/12/02 | Arrété relatif & la déclaration annueile des émissions poliuantes des installations classées soumises

a autorisation
05/08/02 | Arrété relatif a la prévention des sinistres dans les enirepdts couverts soumis & autorisation sous la

‘ rubrigue 1510
07/09/99 | Décref relatif 4 'entreposage des déchets d’activités de soins & risques infectieux

22/06/98 | Arété du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de Yiquides inflammables et a leurs
gquipements annexes

02/02/98 | Amrété du 2 février 1998 relatif aux prélevements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour fa protsction de i'environnement soumises a

autorisation

25007197 | Arrété du 25 juillet 1987 modifié relatif awx prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & déclaration sous la rubrique n*2910 :

Combustion

23/01/97 | Amété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruiis émis dans |'environnement par les
installations classées pour la protection de 'environniement .

|- 10/06/93 .. Arrété-du. 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables. aux installations soumises & la
l&gislation sur les installations classées

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant Ia protection contre la foudre de certaines
installations classées )

10/07/90 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif & linterdicticn des rejets de ceriaines substances dans fes
@aux souterraines

31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant reglementation des installations électriques des établissements
réglementés au fitre de Ia légisiation sur les installations classaes susceptibles de présenter des

risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréié préfectoral sont prises sans préjudice des autres |égislations et réglementations applicables, et
notamment le cede minier, le code civil, le cods de I'urbanisme, le code du travail et le code genéral des collectiviiés

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Notamment, pour Fuillisation des générateurs de rayons X, l'exploitant fera les démarches nécessaires auprés de Porganisme
compétent.

l.es droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorlsation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.9 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

Linspection des installations classées pourra demander & tout moment la rézlisation de prélévements et d'analyses d'efffuents

liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux gonores de Pinstallation. Les frais occasionnés
seront & la charge de I'exploitant. Cefte prescription est applicable & 'ensemble de I'établissement.
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TITRE 2 —~ GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, l'enfretien et l'exploitation des
instaliations pour :

- limiter la consommation d’eau, et fimiter les émissions de polluants dans renvironnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées ;
prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou fe déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de- mafiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou incenvénients pour la commodité de
voisinage, |a santg, la salubrité publique, 'agricuiture, la protection de la nature et de 'environnement ainsi que pour |a

conservation des sites et des monuments,
ARTICLE 2.1.2, CONSIGNES D’EXPLOITATION

[’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.,

L'exploitation doit se faire' sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designée par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Finstallation ef des dangers et inconveénients des prodiiits Litilisés ou stockés.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere courante ou
cccasionnelle pour assurer la protection de environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits ebsorbants, produits de traitement des eaux des circuits de refroidissement. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
L'expioitant prend les dispositions approprides qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
- installations est maintenu propre et entretenu en permanence: - : - R : S

ARTICLE 2.3.2. ESTHETICQUE

Les abords de [linstallation, placés sous le contréle de I'exploitant sont amenages et maintenus en bon état de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porig & la
connaissance du Préfet par I'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'nspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés & article

L.511-1 du code de l'environnement.

En particufier fout incident ayant pour conséquence ia libération d’organismes genetiqguement modifiés ou d'organismes
pathogénes dans 'environnement (air ou eau) devra &ire porté a la connaissance de I'inspection des installations classées at
de la directior: départementale des affaires sanitaires et sociales.

En cas de dissémination accidentelle de micre-organismes génétiquement modifids du groupe Il, Pexpleitant est tenu dinformer
immédiatement le préfet et de lui fournir les renseignements suivants :
- les circonstances de I'accident
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- l'identité e les quantités des micro-crganismes génétiguement modifiss qui ant été libérés ;
- foute information nécessaire & ['évaluation des effets de I'accident sur la santé de la popuiation et sur

Yenvircnnement ;
- les mesures d'urgence qui ont &té prises.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
lexploitant & Minspaction des instailations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de |'accident ou de
fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPWULATEF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir ef tenir & jour un dossier comportant les documents suivants
-  le dossier de demande d'sutorisation initial,

- les plans tenus & jour, :
- les récépissés de déclaration ef les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisaticn,
- les arréiés préfectoraux relatifs aux installations soumnises & autorisation, pris-en application de Ia l&gislation relative

aux installations classées pour la protection da l'environnement, 7 o
-~ tous: [es-documents, enregistraments, résultats de. vérification et registres. répertoriés dans _le.présent arrété : ces
documents peuvent tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &trs prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit &tre tenu & la dispasition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

I'exploitant doit transmettre a inspection les documents suivants .
- Résultats des analyses et mesures demandées par I'inspection des installations classées (chapitre 1.9)

- Etude de danger mise & jour (article 1.5.2)

- Declaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter atteinte aux intaréts
rnentionnés a larticle L511-1 du code de 'environnement {article 2.5.1)

- - Déclaration annuelle de production de déchets (ariicle 5.1.4)
- Déclaration de conformité des installations de profection contre la foudre (article 7.3.4)
~ Résultats de F'auto surveillance {article 9.3.2)

- Bilans peériodiques (chapitre 9.4)
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et l'entretien das installations de manigre
a limiter les émissions & 'atmospheére, v compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
developpement de techniques de valcrisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejeiées en optimisant notamment Pefficacité énergétique.
Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées st entretenues de maniére a réduire a leur minimum les durées
d'indisponibiliie pendant lesqueltes elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de fraitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées ef entretenues de maniére :

- &faire face aux variations de déhit, température et composition des effluents, .

- &réduire au minimum leur durée de dysfoncfionnement et d'indispenibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire fa pellution émise en réduisant ou en arrétant les instalfations concernées. L'inspection
des installations classées en sera informée,
Les consignes d'exploitation de l'ensembie des installations comportent explicitement les contréles & effectuer, en marche
narmale et & la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le

respect des dlspDSltlcns du présent aréié,
Le brifage a I'air bre est interdit & Pexclusicon des essais mcendle Les produnts bru!es sont ldentn‘" ies en quallte et quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES .. .. ... .. ...

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidenielies et pour gue les rejets
correspandants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contra une surpression interne devraient &tre tels que cet objectif -
soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité cu leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les disposifions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & fa sécurité publique.

En particulier, les fumées provenant des déshydrateurs d'ceufs sont fraitées afin de limiter 'émission d'odeurs.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance l'apparition de conditions d’anaérobie dans des
bassins de stockage ou de fraitement ou dans des canaux a ciel ouvert. [.es bassins, canaux, stockage et traitement des boues
susceptibles d’émetirs des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévanir les envols de
poussiéres ef de matiéres diverses ;
- les voies de circulation et aires de statlonnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de linstallation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les veies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévues en cas de besoin,
- les surfaces oU cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lisu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les sfockages de produits pulvéruients sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les instaliations de manipulation,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiraticn sont
raccordes a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréié. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs 2 |a prévention des risques d'incendie et d’explosion (évents pour les tours
de séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &fre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent

chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit,
Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.
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Les rejets & I'atmosphare sont, dans toule |a mesure du possible, collectdés et évacuéds, aprés traitement eventuel, par
Vintermédiaire de cheminées pour permetire une borne diffusion des rejets. La forme des conduits, netamment dans leyr partie
la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon & faveriser au maximum Fascension des gaz dans
I'atmosphére. La partie terminale de la chemings peut comporter un convergent réalisé suivant ies régles de fart lorsque la
vitesse d'éjection est pius élevée que ia vitesse choisie pour les gaz dans fa cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut vy avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et fa variation da la section des conduits au vaisinage du débouché est
coniinue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
regles relatives & I'hygiéne ot 4 la sécurité des travaiileurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-aprés,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permetire des mesures représentatives des émissions de polfuants 4 'atmasphére.
En particufier les dispositions de la norme NF 44-052 {puis norme EN 13284-1) sont respectées,

Ces points doivent étre aménagés de maniére a aire aisement accessibles et permetire des interventions en toute séourits.
Toutes les dispositions doivent €galement étre prises pour faciliter I'intervention d'organismes extérfeurs 2 la demande de
Pinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant enfrainé le fanctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des instalfations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apporiés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

| Node o e T ses - - | Puissanceou |  Combustipla |

conduit Installations raccordées capacits j
1 Chaudiére vapeur n°1 | 3,13 MW l Gaz |
2 Chaudiére vapeur n°3 3,13 MW J Gaz q
3 Chaudiére eau chauds n°2 3,03 MW l Gaz
4 Chaudigre sau chaude n°4 3,03 MW | Gaz B
5 Nouvelle chaudiére n°5 I 8,9 MW | Gaz Il
8 Nouvelle chaudiare n°s l 8,9 MW l Gaz 1
7 Chaudiére de sacours ! 3 MW | Gaz ]
8 Déshydrateur D5 | 2,2 MW l Gaz
9 Déshvydrateur D7 ! 2,2 MW | Gaz
10 Déshydrateur D8 | 2,2 MW | Gaz |
11 Déshydrateur D10 | 2.2 MW | Gaz
12 Nouveau déshydrateur (en rempiacement du DG) | 2,2 MW [ Gaz

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hautaur Diaméfre . , . C e

enm enm Débit nominal en Nm3m | Vitesse minid gjection en m.fs"
Conduit N°{ 15 m 0.5 m | 3300 Nm¥h i 5 mis il
Conduit N 2 15 m 0,5 | 2200 Nm%n I 5 mis
Conduit N°3 15m 0,7 | £100 Nm'/h | 5 mis
Cenduit N°4 15m 0,7 ] 6000 Nm*/h | 5 mis
Conduit N°5 7 77 | 22000 Nm*h | 5 mis
Conduit N°8 77 ?? ] 22000 Nmh | 5 mis ]
Conduit N°7 77 77 77 | 5 m/fs
Conduit N°8 i4m | 0,4 2000 Nm“/h | 5 m/s
Conduit N°9 14 m | 0,3 2000 Nm%h | 5 mis
Conduit N°10 14 m | 0,3 2200 Nmn | 5 mis
Conduit N°11 [ 14m J 0,3 | 3000 Nmh J 5 mfs
Conduit N°12 i 14m l ?7 ; 77 | 5 mis

Le débit des effluenis gazeux est axprimé en métres cubes par heure rapportés a des conditions normalisées de température {273 kelvins} et
de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs).
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Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DAMS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs fimites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés :

- & des conditions normalisées de fempérature (273 kelving) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déducticn de la
vapeur d'eau (gaz secs) ;

- & une teneur en Oz ou CO2 précisés dans |e tableau ci-dessous.

R o Conduit n*1 4 6 Conduit n°7 Conduit n°8 2 12
Congentration  en 0z de 3% 3% 3%
référence

Paussiéres 5 5 150

S0, 35 35 35

NOx en équivalent 100 150 200

NOz :

ARTICLE 3.2.5. QUANTITES MAXIMALES REJETEES
Les quaniités de polluants rejetés dans 'atmosphére doivent étre inférieures aux valeurs limites suivantes :

Les valeurs sont exprimées en kg/j.
Les valeurs limitss s'impesent & des mesures, prélévements et analyses moysans réalisés sur une durée voising d'une demi-

Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Conduit | Cenduit | Conduit | Conduit | Conduit 1 Conduit | Conduit | Conduit
"1 n°2 n°3 n°4 n°s n°e n°7 n°g n°g n*10 n°11 n°12
Poussidres 1 1 1 1 3 3 7 7 7 8 1 ?
80, 3 2 5 5 18 18 ? 2 2 2 3 ?
NOx en 8 5 15 14 53 83 ? 10 10 11 14 ?
équivalent
NO,

ARTICLE 3.2.6. REDUCTION DES QUANTITES DE FORMOL EMISES A LATMOSPHERE

L'exploitant examirera a travers une étude technico-économigue la faisabilité de réduire les émissions diffuses de formol. Cette
étude portera également sur la faisabilité de la substitution du farmol.

L'objectif de I'étude est d'atteindre un indice de risque sanitaire global inférieur & 1.

Cette &iude sera transmise a l'inspection des instaliations classées avant le 31 decembre 2006.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Chacune des alimentations en eay est pourvue d'un dispositif suscepfible d’arréter promptement calle-gj. Ce dispositif deit éire
clairement reconnaissabls et facilement accessible.

Les prélévements d’eau dans le miliey qul ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, scnt
limités aux quantités suivantes :

Déhit maximal

Journafier
J 1600 m®
ARTICLE 4.4.2. LIMITATION DE LA CONSOMMATEON D'EAL

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I'exploitation des ihstallaﬁons pour limiter fa
-consommation.d'eau: e oo oo e T e

Consommation maximale annuelle

Origine de la ressource -
Horaire

100 m?

Réseau public r 400000 m®

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit

Afin de mieux connaltre la consommation en eau de l'établissement, des compteurs d'eau seront instaliés sur les batiments 8a,
8b, 15/16 et administration, 18, 28, 14, 3/3b, 22, 4 ot6 avant Ia fin de I'année 20086.

Ces compteurs feront 'objet d’'un suivi particulier, ils seront relevés quotidiennement, les résultats seront inscrits sur un registre
(éventuellement informatisé).

Tous les deux ans, Fexpioitant fait part a 'inspacteur des installations classées de ses consommations d'eau et de ses projets
concernant leur économie.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX ’EAU POTABLE ET DES MILIEUY DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant” des garantias

‘équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'saux industrielles et pour éviter des retours de substances dans le réseau
d'adduction d'eau publique. :

ES EFFLUENTS LIQUIDES

CHAPITRE 4.2 COLLECTE
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés, Tout rejet d'effluent fiquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des persennes ou des installations serait compromise, il est interdit d'&tablir des
Haisons directes entre les réseaux de collacte des effluents devant subir un traitement ou étra detruits et le milieu récepteur.
Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un fransfert de polilution sont privilégiés pour I'épuration des

effluents.
L'établissement dispose d'un bassin événementiel de 800 m® permettant de réguier le débit des eaux pluviales en cas de fortes

pluies.
ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de fous les réseaux et un plan des &gouts sont atablis par 'exploitant, réguliérement mis a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspecticn des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours,
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaftre :

- lorigine et {a distribution de l'eay d'alimentation,

- les cispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre

dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, )
- les secteurs coliectés et les réseayy associés
- les ouvrages de toutes sories (vannes, compteurs...)
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les cuvrages d'épuration interne avec leurs poinis de contréle et les points de rejet de toute nature (interne cu au
miliew).
ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEIL.LANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effiluents ou produits susceptibles d'y transiter.

! 'expioitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur gtanchéité.

i es différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canglisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de 'établissement sont aeriennes.

ARTICLE 4.2.4,. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Profection contre dss risques spécifigues

Les collecteurs véhicuiant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'éire, sont équipes d'une

protection efficace contre le danger de propagation de flammes.
Par les réseaux d'assainissement de ['établissement ne fransite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un autre

site industriel.

Article 4.2.4.2. Isofement avec les milisux

Un systéme doit permettre 'isclement des réseaux d'assainissement de ['établissement par rapport a I'sxtérieur. Ges dispositifs

__sont maintenus en état de marche, signatés et actionnables en toute circonstance localement ‘st/ou & partir d'un poste de
_ commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont definis par consigne. '

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, .LEURS OUVRACES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'sffluents suivants :
les eaux viciées aprés traitement thermique (eaux de process, eaux de lavage des contenants, eaux de lavage du
matariel pour la virclogie 1 et 2 ; eau de refroidissement pour la virclogie 1)
- les eaux viciéss aprés fraitement chimique (eaux de process du contréle biologique)
les autres eaux industrielles ( eaux de process , eaux de lavage des contenants, eaux de lavage du matériel pourla
virologie 3, fa purification, le laboratoire de contréle et la mise sous forme pharmaceutique ; purges froid et vapeur
pour la virclogie 2 et les services généraux ; sanitaire, vaisselle ; régénération résines pour les servicas généraux ;
eaux de refroidissement pour la virolcgie 2, le laboratoire de contréle, la mise sous forme pharmaceutique &t les
services généraux)
"< les eaux usées sanitaires ) ) : B o : S :

- les eaux pluviales (eaux pluviales, eaux de process de la station APUR, purges de froid et vapeur peur Iz virologie 1

gt la mise sous forme pharmaceutique) T

Les eaux industrielles {traitées chimiguement cu thermiquement ou non fraitées) sont dirigées vers le réseau d'eaux usées
communal.
Les eaux pluviales scnt dirigées vers le réseau d'eau pluviale de la ville avant rejet vers la riviére EURE.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un mayen de respecter es valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser s concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans Iz (les) nappe(s) d'eaux scuterraines ou vers les milieux de suriacs non visés par

le présent arrété sont interdits.

Les eaux collectées dans le dispositif de lavage des roues des camions sont éliminées en centre de traitement spécialise
conformément au fitre 5,
ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPFTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (cu de pré-traitement) des effluents agueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitéas et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou 4 faire face aux variations des caracteristiques des effluents bruts
(débit, température, composttion...) y compris & I'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de fraifement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les disposftions nécessaires pour réduire fa poliution émise

en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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les dispasitions nécessaires doivent étre prises pour {imiter les odeurs provenant du traitement des effiluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notarmment).

La station de traitement des effiluents actueile sera modifize avant le 31 décembre 20086 en vyue de respecter les valeurs limites
de pH et de température indiquées a l'article 4.3.7. -

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principatix paramétres permettant de s‘assurer de la bonne marche des installations de traftement deé eaux polluées sont
mesurés periediquement ef portés sur un registre. Ce registre est mis a la disposition de I'inspection des installations classées

sur sa simple demande.
La conduite des installations est confiée a un personnel compétent dispesant d'une formation initiale et continue.,

des rejets auxquels il a été procads.
ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de coflecte des effiuents genéres par ['‘établissement aboutissent aux peoints de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

N°3  Le long de la RD 71, 4
proximité du bat 33

N2 A coté du bassn

Point de rejet vers ie milizu|, ., . e ;
: a cote u bass . .
N1 d assin evensmentie|

recepteur codifié par le présent événemential

parété L
[ Nature des effiuents Eaux usées [ Eaux pluviales [ Eaux pluviales
Débit maximal journaiier (mi) [ 650 - -
 Débit maximum horaire( m7h) l'40 i - [
[ Exutcire du rejet ' | Réseay eaux usées communal | Réseau eaux pluviales communal | Réseau eaux pluviales communal
Traitement avant rejet . Ihse?;mque, chimique (voir article Séparateur d hydrocarbures Séparateur ’hydrocarkbures

Riviére Eure

de traitement colleciive Louviers :
Conditions de raccordement | Convention de rejet |
[Autres dispositions i

Milieu naturel récepteur ou Station ’ Siation d’épuration ubaine de | Rividre Eure

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTICON, AMENAGEMENT ET EQUIFEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arréts s'appliqient sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivité a laguelle appartient le
réseau public et l'ouvrage de traitement coflectif, en application de I'article L.1331-16 du code de la sants publigie. Cette

- autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.
Article 4.3.6.2. Aménagement
43621 Aménagement des points de prélévemenis

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévernent d'échantillons et des points de mesure
{débit, température, concentration en po!luant_, ) :

Ces points sont aménagés de maniére § &ire aisément accessibles et permettre des interventions 2n toute sécuriia, Toutes fes
dispositions doivent également &ire prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs & la demande de linspection

des installations classées.

Les agenis des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

436.22  Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caracteristiques (rectitude de la conduite a l'amont, qualite des parois,
régime d'écoulement) permetient de raaliser des mesures représentatives de maniére 3 ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 3 Yaval et que ('effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permetiant e prélevemant continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une tempéraiure de 4°C,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
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- ds produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directernent ou indirectement, des gaz ou

vapauss toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directemant ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

1 es effluents doivent 8galement respecter les caractensthues suivantes :
- Temperature < 30°C
- pH: compris entre 5,581 8,5
- Couleur ; modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un poirt representatxf de la zone de mélangs

inférieure & 100 mg/Ptf

ARTICLE 4.2.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT _

Les réseaux de collecte sont congus pour évacusr séparément chacune des diverses catégories d'eaux poliuées issues des

activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu

récepteur autorise 4 las recevoir.

Article 4.3.8.1. Effluents agusux potentieilement contaminées par des agem‘é biologigues pathogénes

Les effluents et liquides produits dans une zone de sécurité biologigue, et si nécessalre les eaux de douche, sont qualifiés de
potentiellement contaminés.

Par dérogation, les condensats des autoclaves pauvent étre banalisés & la condition que le procede garantisse qu'il ne peut y
_ aviir rétentici'de liquide de condensation en point bas de'la chambre durant lecycle. - o o

Pour la collecte, le stockage et d'une fagon générale toute opération sur les effluenis potentteilement contamingés, les
dispositions sont prises contre les risques de dissémination dans 'environnement.

Les effiuents potenilellement contaminés sont colleciés sélectivement, au niveau de chague zene de securlté biolegique, cu
groupe de zones voisines, dans une ou plusieurs capacités , et subissent un traitement d’inactivation chimigque e¥/ou physique
par un procédé validé en interns, avant de peuveir étre rejetés dans le réseau d'egout intermne d'saux résiduaires. Des

procédures sont &tablies par consigne.

Les rapports de validation des traitements sont tenus & ta disposition de I'Inspecteur des Installations Classées.

Le hombre et la capacité des cuves de traitement sont adapiés a la quantité d'effluents générés de facon & avoir en
permanence une réserve suffisante pour faire face 4 foute éventualité.

Les éléments justificatifs de la validation du ou des procédés appliqués, vis-2-vis des agents biolegigues pathogénes mis en
ceuvre, sont tenus a {a dispositicn de Finspecteur des installations classeées.. ... ...

En cas de procédé physique, les paramétres représentatifs du traitement d'inactivation font I'objet d'un enregistrement. Tout
défaut dans le déroulement du cycle automatique de désinfection doit pouvoir étre détecté, ef des dispositions sont prises de
telle sorte que les eaux contaminées ne puissent rejoindre le réseau d'égout interne sans nouveau traitement (alarme,

assarvissement, verrouillage automatigue,...).

La reprise en manuel d'un cycle de désinfection doit faire au préalable Fobjet d'une autorisation délivrée par fe responsable du
laboratoire. Catte procédure n'est mise en cauvre gu'en cas d'impossibilité matérielle de reprendre un cycle automatique dans
les délais compatibles avec le fonctionnement des installations.

En cas de procédé chimique, pour leguel les dispositions précitées ne peuvent étre appliquées, les différentes opérations sont
consignées par écrit. De plus, fe raccordement du dispositif de vidange du bac de traitement au réseau d'égout n'est

physiquement établi que pendant l'opération effective de rejet.

Les effluents liquides susceptibles de fransporter des agents virulents sont collectés dans le réseau eaux viciées et acheminés
vers la station de décontamination pour étre inactivés thermiguement avant €limination par le réseau eaux usees. La
décontamination des effluents est faite par n procadé valide.

Lefficacité du procédé mis an ceuvre pour Pinactivation des effluents liquides (traitement thermigue) est contrdlée en continu
(temps et température).

L'exploitant doit disposer d'une méthode validée permettant, si nécessaire, de vérifier la présence de micro-crganismes
génétiqguement modifiés viables en dehors du confinement.

Une analyse des effluents iiquides aprés traitement thermigue permettant de rechercher la présence de micro-organismes
génétiquement modifiés viables doit étre faite aux frais de I'exploitant au minimum une fois par mois pendant la péricde
d¢'utilisation du micro-organisme geﬂethuement modifie de type Il. Les résuitats de ces analysas sont conservés et présentés, a

sa demande, a I'nspecteur des installations classées.
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ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES PRETRAITEMENT

exploitant est tenu de respecter, avant rejet des saux résiduaires dans le réseau communal et

hmltes en concentration et flux ci- dessous définias.

Référence du rejet vers le milieu récepteur : N ° 1

apré_s_ prefroitament, les valeurs

- . N . . e Mayenne mensuells  du |
Pébit de référence r&\;f]lga;r\]lmal instantane : 80 Mzdmal journaiier* ;770 m?] débit Journaﬂer
- 640 m%j

Concentration

Concerfration maximale

Flux maximal journalier

Flux moyen mensuel !

Paramatre maximale instantanée -fdurnaliére * (mglt} *kgff) {kg/l) ou flux spécifique
{mgt) moyen mensusl l
Matiéres en 500 mgh i ;
Sareon 9 250 mg/i 185 kg/j ‘ 160 kyg/j
DBCS 700 mglt 350 mg/l 260 kgfj 220 kgl
DCoO Y700 mall 850 mg/t 550 kgff 550 kgij
Azote global ) 240 mg/l 120 mg/i 97,5 kgh 80 kg/j
Phosphore totai 80 mg/i 40 mg/l 32,5 kg 25 kgij ]
lindice phénols 0.5 mg/l 0,25 mg/l 195 gff l 160 g/i ]
Mercure 0,08 mg/l 0,04 man 32,50/ ! 25 gff ]
Chrome " . :
<fimites de
cc:(:;n poses, R SO --détection_ - - : - . o
Piomb et -
‘composés {en <iimites de
Ph) détection
Cuivre et -
. <limites de
gzl;nposes (en détection W
Nickel et .
composés (en <fimites de
Ni) détection
Manganéze ef < T
. limites de
Sposes fen détection W
Etain ef -
5 < fimites de
g:rn]r?poses (en detection !
Fer, aluminium g
et composés < h’mltels de A
{en Fe+Al) o ) détection
Composeés 1.6 mg/l ) 0,5 g/l
organigues .
halogénés AOX imgh 0,65 o]
ou EOX
i[;({)}ég:&carbures 8 mg/l 4 mgl 3,25 kgl 2,5 kgfj j
Fluorures 3,4 mall 2 mall 1,30 gff 1o/ |

*Les vateurs limites s'imposent & des prélévements mesures ou analyses réalisées sur 24 heures,

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCERTIBLES D’ETRE POLLUEES

l.es eaux pluviales polluées el caliectées dans ies Installations sont élimi
appropriees. En 'absence de poliution préalablement caractérisée, elle

les limites autorisées par le présent arraté.

nées vers les filires de traitement des déchets
§ pourrent étre évacuees vers le milieu récepteur dans
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ARTICLE 4.3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX TRANSITANT PAR LE RESEAU DES EAUX
PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milisu récepteur considére, les valeurs

limites en congentration et flux ci-dessous définies

Référence des rejets vers 18 miliey récepteur : N° 2t 3

Paramatre Concentration maximale
journaliére®

Kiatidres o 30 mgi|

suspension

Dco 120 mgh

Hydrocarbures fotaux 5 rag/l

Chrome hexavalent < fimites de
détection

Cyanures < limites ™ de
détection

Tributylétain < limites  de T
détection

Composés organiques 1 mg/l

halogénés AOX ou

EOX

* es valeurs limites s'lmposent a des prélévements mesures ou analyses réalisées sur 24 heures
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TITRE § - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment an effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

U'exploitant effectue a Fintérieur de son etablissement fa séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 3 faciliter leyr
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifigues.

Les déchets banals (bois, verre, papier, textile, plastigues,...) &t non souillés par des produits toxigues oy polluants peuvent
&tre récupérés, valorisés ou &liminés dans les mémes conditions que fes ordures ménagéres,

Les déchets d'emballage visés par le décret n° 94-609 sont valorisés par réemplol, recyclage ou toute autre action vizant 4
obtenir des déchets valorisables oy de f'énergie.
Les déchets d'équipements electriques et électroniques doivent atre remis & des organismes agréés pour je fraitement de tels
déchets. : S e -

“Les huiles usagées’ doivert &tre éliminées conformément au décret n° 79-687 du 21 novembre 1979, modifig portant
réglementation de ia recupération des huiles usagees ef ses texies d'applicaion (arrété ministériel du 28 janvier 1999}, Elles

50Nt remises 4 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination), Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des cenditions de séparation satisfaisantes, évitant nofamment leg mélanges avec da I'eay oy tout

autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.

élimination.

Les pneumatiquss usages doivent &tre &limings conformément aux dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 : ils
sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui ujlisent
tes déchets pour des travauy publics, de remblaiement, de génie civil oy pour 'ensilage,

ARTICLE 5.1.3. CONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE RASSEMBLEMENT
DES DECHETS

- Les déchets et rasidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou feur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne prasentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution

des ealx superficieiles et souterraines, des envois et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnemeant,

En particulier, les aires de rassemblement de déchets susceptibles de contenir des preduits polluants sont réalisées sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des éventueals liquides épandus et des eaux météoriques souillées. De plus,
les déchets d'activités de soins & risques infectieux sont stockéas dans un local distinet des autres décheis.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir Jes intérats visés a Particle .511-
1 du code de I'environnement, If s'assure du caractére adapié des moyens et procédés mis en couvre. ! doijt hatamment obtenir
et archiver pendant au moins trois ans tout decument permettant d'en justifier I'élimination. 1| s'assure que les installations
viséas a l'article L511-1 du code de l'environnement utilisées pour cette élimination sont regulierement autorisées & cef effet.

L'exploitant tient & jour un registre chronologique de production et d'expédition des dechets dangereux dont e contenu est fixé
dans Farrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de I'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrale
des circuits de traitement des déchets at concemant les déchets dangereux et leg déchets autres que dangereux ou radioactifs.

Ce registre est tenu 4 ia disposition de Finspection des instzilaticns classées.
Un registre chrenologique de Porigine, de l'expédition et du traitement des déchets non dangereux dojt egalement atre tenu &
jour conformément & Particle 2 duy déeret susvisé,

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a Fadministration concernant sa production de déchets dangeraux
conformément & l'arrété ministériel du 20 decembre 2005 relatif 4 la déclaration annuglle a Fadminisiration pris en application
des articles 3 et 5 du décret n° 2005-835 du 30 mai 2005,
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ARTICLE £.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A I'exception des installations spécifiguement autorisées, toute &limination de déchets dans I'enceinte de 'établissement est
interdite.

ARTICLE 8.1.6. TRANSPORY

Chague lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Parrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux menticnné & 'article 4 du décret
n°2008-835 du 30 mai 2005.

l.es opérations de fransport de déchets doivent respecter les dispositions du dacret n® 98-679 du 30 juillet 1988 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Pexploitant, est

tenue 2 la disposition de l'inspaction des instaliations classées.

ARTICLE 5.1.7. DECHET D'ACTIVITES DE SOINS A RISQUES INFECTIEUX ET ASSIMILES

Les déchets potentiellement contaminés par des micro-organismes du groupe 3 ou des OGM de type I, sont traités par
autoclavage suivant des protocoles validés en interne (cycle, charge} et établis par consigne. Les éléments justificatifs de la
validation de ces protocoles soni tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classéss.

Les paramétres représentatifs du cycle d'autoclavage font 'objet d'enragistrement. Tout défaut dans le déroulement du cycle
doit pouvoir &tre déiecté et doit entrainer un nouveau cycle complet.

l.es déchets visés par cetarficle soptlessuivants : . .
- déchetsautoclavés e o e L
- déchets qui émanent d'une zone a sécurité biologigue tels que bolles de culture, flacons, cadavres d’animauy,
objet et matériels d'usage unique, filtres usages,...
- bpiguants, coupants tranchants ; lots de vaccins impropres et périmés & la commercialisation.

Ces déchets devront étre éliminés conformément aux dispesitions du décret du 8 novembre 1897,

Les cadavres d'animaux sont conservés dans un endroit réfrigéré et des dispositions sont prises pour assurer leur évacuation
trés réguliere avac les litiéres vers une installation d'incinération diment agréés. L'ensemble doit &tre maintenu en parfait état

de propreté; les opératicns d'entretien devant faire 'objet de procédures écrites,

Les fraitements des DASRI mis en cauvre sur le site {déshydratation des csufs inoculés pour la production de vaccins,
inactivation thermique des effluents liquides contaminés, autocfavage des déchets solides contaminés...} doivent faire I'objet
d'un agrément par les instances compétentes (des Ministéres de la santé, du travail et de Penvironnement, aprés avis du

Conseil Supérieur d’Hygiéne Publique de France).

A ce titre I'exploitant est tenu :
-de justifier la validation par les autorités compétentes des dispositifs de fraitement des déchets d'activités de soins &

risques infectieux et assimilés mis en ceuvre sur le site ;
-a défaut, de s’engager sans délai dans une démarche de régularisation administrative par saisine du Ministére de fa

santa, sur la base de ce dossier complété ;
-de fournir les conventions établies avec les établissements assurant 'élimination de ses déchets d’activités de soins &

risques infectiewy et assimilés. »

ARTICLE 5.1.8. DECHETS RADIOACTIFS

[l n'y a plus de sources radicactives utilisées sur le site de Val de Reuil, cependant il reste des déchets faiblement radioactif
{bidons d'icde 125) en attents de décroissance.

Les déchets radioactifs sont collectés dans des récipients spéciaux prévus a cet effet, adaptés & la nature du déchet contenu,
résistants et non susceptibles d'gtre corrodés.

l.es déchets solides dont la période des radiogléments le permet, sont entreposés dans un local réserve & cef effet, pour une
période de décroissance dont ia durée ne sera pas inférieure & 10 fois fa période radioactive de {'élément concerng,

Les autres déchets sont entreposeés, dans Faitente de leur évacuation vers une installation agréée a cet effet, dans un local
xclusivement réservé & cet effet.

Le sol de ces locaux est étanche, facilement décontaminable et aménagé en cuvetite de rétention peur les déchets liguides.

Un contrdle régulier de I'état de conservation des récipients de stockage des déchets est effectué par ['exploitant. En cas de
détérioration, fissuraiion ou suintement, I'exploitant fait procéder au reconditionnement des récipisnts en cause et, si

naecessaire, a la décontamination du local,
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Une procédure da gestion des différents fats ou sacs de déchets en décroissance est appliquée de facon qu'ils soien ranges
SUr les rayonnages dans un ordre permetiant de les retrouver et de les identifier facilement.

Cet ordre peut étre déterming par la période des radioéléments, la durée de stockage, la date prévisionnelle d’élimination ou
tout autre facteur permettant une gestion iogique des flts, leur mise an place ou leur enlévement sans difficulté et un contrile

_aisé,
Ure attention toute particuliare est apportee lors du transfert des décheis depuis le local de stockage vers les véhicules utilisés
pour 'évacuation des déchets, et lors des chargements des véhicules.

Les déchets sont soit maintenus en décroissance dactivité, soit confiés a un organisme parfaitement habilité pour la collecte ot
le traitement des déchets radicactifs.

Les déchets qui ont été banalisés 2 la suite d’'un contréle de leur activité massique font I'objet ¢’'un bon enlévement mentiornant
le conditichnement et la nature des déchets, lactivité massique ot Pactivite totale du lot, la filiére d'élimination ot les

coordonnées du destinataire.
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonciionnement ne puisse é&tre 3 Porigine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la sanié ou la séeurité du voisinage
ou de constituer une nuisanca pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruiis émis dans Fenvironnernent par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles technigues annexées 4 la circulaire du
23 juiflet 1986 relative aux vibrations mecaniques émises dans I'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 8.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de Pétablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont corformes a fa réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application),

ARTICLE 6.1.3. APPAREIL.S DE COMMUNMICATION

L'usage de tout appareil de communicaficn par voie acoustigue (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé & la prévention cu au signalement d'incidents graves ou

.. d'acgidents.

CHAPITRE 6.2 NWEAUX ACOUST @UES

ARTICLE 6.2.1. NIVEAUX LIMITES

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendres par le fonctionnement de |'établissement ne devront pas
exceder les valeurs suivantes en limite de propriété :

Localisation Péricde de jour Période de nuit
suivant plan annexé Allant de 7h &4 22h Allant de 22h a 7h
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi que dimanches et jours fériés)
Points n°1,2, 3,4 et 5 65 dB(A) 55 dB(A)

ARTICLE 5.2.2. DEFINITIONS

ARTICLE 6.2.2.1 ZONES 'EMERGENCE REGLEMENTEE

Elles sont définies comme suit ;

Lintérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant & la date du présent arrété d’autorisation et de
leurs parties extérieures eventueiles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

l.es zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux fiers et publiés a la date du présent
arrété d'auiorisafion.
L'intérieur des immeubles habités ou occupes par des tiers qui auront été implantés aprés la date du prasent arrété

dans les zones constructibles definies ci dessus et de leurs parties extérieurss éventuelies les plus proches (cour, jardin,
terrasses..} A Fexclusion de celles des immeubles implaniés dans les zones destinées & recevoir des aciivités artisanales ou

industrielles.
ARTICLE 6.2.2.2 EMERGENCE
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du

bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonares correspondant au bruit résidusl
(établissement & 'arrét)
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ARTICLE 6.2.3. EMERGENCES ADMISSIBLES

Les émissions sonores de linstallation ne doivent pas engendrer une émergence supérisure aux valeurs admissibles
fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d'émergence réglementées telles que définies dans I'arrété ministériel dy 23

janvier 1997 .

Niveau de bruit ambiant existant dans les Emergence admissible pour a Emergence admissible pour la
zones a émergence réglementée(incluant le période allant de 7h & 22h sauf période allant de 22h & 7h zinsi
bruit de I'établissement) les dimanches ef jours ferigs que les dimanches et jours fériss

Superieur a 35 dB(A) et inférieur cu ogal a 45 8dB(A) 4dB(A)

dB (A} .

Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A) 3dB(A)

ARTICLE 6.2.4. CONTROLE DES VALEURS D’EMISSION

1z
établissement par une personne ou un organisme gualifié choisi aux emplacements les plus représentatifs des bryits émis par
son efablissement,

En particulier, Yexploitant réalisera un controle des niveaux d'émission sonore dans fes deux mois apres la mise en service
des nouveaux batiments 33 et 44 et des nouvalies chaudigres,

L'exploitant ouvre un registre dans lequel il reporte les éléments suivants -
- carte localisant toutes les zones d'émergence réglementées existantes au moment de la notification de I'arraté.

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes

- la fréquence des mesures de bruits & effeciuer,

Les éléments constituant ce registre doit &tre soumis a Fapprobation de finspecteur des installations classées.

... Lamesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a Fannexe de I'arrété ministériel du 23 janvier
1997,

La durée de chaque mesure sera d'une demi-heure ay moins,

En cas de rion conformité, les résultats de mesure seront transmis a linspecteur des installations classées
accompagnés de propositions en vue de corriger la situation.

e~ ~—Liexploitant doit faire réaliser-tous les 3-ans, & ses frais, Une tesure des niveaux- d'émission- sonore de son
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents ef accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter fes conségquences. Il organise sous sa responsabilité ies mesures appropriges, pour obtenir et
maintenir ceite prévention des risques, dans les condifions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradéas,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les £caris

éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICGLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
DETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des dacuments lui permeitant de connaltre la nature et ies risquas des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par tarticle
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
décculer dé leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
I'exploitation des installations devra en tenir compte avant le 31 décembre 2006.

. Llinventaire et 'éiat des stocks. des substances ou préparations. dangereuses. présentes. dans. ietabllssement {nature gtat . .

. physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques cedifides par la réglementation en vigusur sont
constamment tenus & jOU]’

Cet inventaire est tenu & fa disposition permanente des services de secours et de I'inspection des installations classées.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A UETABLISSEMENT

U'exploitant identifie les zones de I'éfablissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques, de
dissémination d'organismes pathogénes ou d'explosion de par la présence de substances cu préparations dangereuses
stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanenie ou semi-permansnte
dans le cadre du fonctionnement normal des instaliations, soit de maniére &pisodique avec une faible fréquence et de courie

durée.
Ces zones sont matéralisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & cbserver sont indiguées & 'entrée
de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces cansignes doivent &tre incluses dans le plan de

secours interne.
CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABL!SSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portees & la connaissance

des intéressés par une sugnaitsa’uon adaptée et une information approprige.
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagees de tout

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour gue les engins des services d'incendie puissent évoluer

sans difficulté.

["établissement sst efficacament cldturé sur la totalité de sa périphérie.

AU moins deux accés de secours éloignés I'un de l'autre, ef, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire exposés aux
conséguences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de 'extérieur du site (chemins carrossables,...} pour

les mayens d'iniervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage ef coniréle dzs accés

Toute personne éirangeére 4 ['établissement ne doit pas aveir libre accas aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans I'etablissement.
Un gardiennage est assuré en permanence. L'sxploitant étabilt une consigne sur la nature et la fréquence des controles &

gffectuer.
Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que iui-méme ou une personne déléguée techniquement

compétente en matidre de sécurité puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas de besoln y compris durant
les périodes de gardiennage.
Article 7.3.1.2. -Caractéristigues minimales des voies de secours
Les voies auront les caractéristiqgues minimales suivantes :
- fargeur de la bande de roulement : 3 m
- rayon intérisur de giration ! 11 m
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- hauteur libre : 3,50 m

-~ pente inférieura & 15%

- force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur P'essieu avant ot 80 kilo-newion
sur l'essieu arrigre, cewsci étant distants de 4,5 m}

ARTICLE 7.3.2, BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus st ameénages de facon & pouvoir détester rapidement un départ d'jincendis et s'opposer a
la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagées et maintenuss constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation et 'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinisira,

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations éleciriques et d'éclairage doivent tre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du
fravait et notamment le décret 88-1056 du 14 novembre 1988 et fe matériel conforme aux normes eurcpéennes et francaises

qui lui sont applicables.
La mise & la terre est effectuée suivant les regles de I'art et distincte de celle des installations de protection conire la foudre.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de manigre & éviter tout court-circuit.

Une vérification de 'ensemble de Finstallation électrique est effectuge au minimum une fois paran parun arganisme compétent
qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace &crite des
éventuelles mesures correctives prises.

Le rapport est tenu & la disposition de I'nspection des installations classées,

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphérs explosible . ..

Les dispositions de l'article 2 de I'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations electriques des
établissements réglementés au titre ds Ia 'egislation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion; sont applicables & 'ansemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Fétablissement. Le plan des zones 3
risques d'explosion esi porté 4 la connaissance de Forganisme chargé de la vérification des installations elactriquss.

Le matérie! électrigue mis en service & partir du 1er janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrats
ministériel précité.

Les équipements métailiques contenant et/ou vahiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 2 la terre et relides par des lialsons équipotentielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les instalfations sur lesquelies une agression par la foudre peut &tre a 'origine d'avénements susceptibles de parter gravement
alteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & fa sécurité des personnes ou & la quafité de
Yenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudrs sont conformes 4 Ia norme francaise C 17-100 cu 4 toute norme en vigueur dans
un Etat membre de 'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité &quivalentes.

L'état des dispesitifs de protection contre la foudre est vérifié tous les cing ans. Une Vérification et féalisée aprés travaux ou
aprés impact de foudre domrmageable comme le prévoit l'article 3 de l'amété ministériel susvise. Aprés chacune des
vérifications, l'explcitant adresse & linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par jui et
accompagnee de l'enragistrement trimestrie! du nombre dimpacts fssu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de
lindication des dommages éventuels subis.

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES '

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de feur proximité avec des installations
dangereuses, et la conduite des instailations, dont le dysfonctionnement aurait par leur developpement des conséquences
dommageables pour le voisinags et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font
Iobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre oy enireposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodigues,

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayani fait i'objet d'un permis d'intervention spécifigus.
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ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSOMNEL

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel iniérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas dincident ou accident &t, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance ef assurer son maintien.
Cette formation comporte notamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication mises
en cauvre,
- [es explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de sécuriié prévues par le présent arrété, ainsi
gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unité,
- un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis A vis de la sécurité et & l'intervention

sur celles-ci,
- une sensibilisation sur fe comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face

au danger.
ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, medification cu maintenance dans les installations ou & proximité des zones 4 risque inflammable,
explosible, toxique okt & risque de dissémination d'organismes pathogénes sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur iniégration au sain des installations ou unités en
exploitation et les dispositions de conduiie et de surveillance a adopter.

Les travaux font ['objet d'un permis délivré par une personne diment habilitée et nommément désignée.

" Articie 7.4.5.1. Contenu du perm;s de travail, de feu .

Le permis rappelle notamment :

- . les motivations ayant conduit a sa délivrance,

- la durée de vaiidité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travauw
Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux destinée &
vérifier le respect des conditions prédéfinies.
A lissue des fravaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'dvacuation du matériel de chantier : la
disposition des installations en configuration normale est vérifiée et attestée.
Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de |'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée.
les entrepnses de sous-traitance ou de services extérieures a 'établissement n'interviennent polr folt fravaux ou infervention
gu'aprés avoir obtenu une habilitation de l'établissernent.
L'habilitation d'une entrepiise comprend des critéres d'accepialion, des critéres de révocation, et des contrbles réalisés par
I'établissement,
En oufre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour [a sécurité, lexploitant s'assure ;

- en préalable aux travaux, que catx-cl, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

instaliations,
- & lissue des travaux, que la fenction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurée.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'dtanchéité des
dispostiifs de rétention, préalablement 4 touie remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement sussi souvent

que le justifieront les conditions d'exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 4 la

disposition de 'inepection des installations classees.
ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fifs, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de slockage de produits dangereux portent de maniére trés lisible
la dénomination sxacte de leur contenu, {e numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation reiative a I'étiquetage

des substances et préparaiions chimiques dangereuses.
A proximité des aires permanentes de siockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les

codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible,
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ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout récipient fixe ou mobile contenant un liqulide susceptible de créer une poilution des eaux ou des sols est associs 3 une
capacité de rétenticn dont fe volume est au moins egal & la plus grande des deux valeurs suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associds,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égals
&:
- dans le cas de liquides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des flits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 ] minimum ou €galed la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 800 1.
La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des fluides et
peut &tre contrélée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence. .
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte e de stockage des égouttures et effluents accidentals ne comportent

aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseay d'assainissement ou le milieu natural.
La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y sait récupérée, compte tenu en

particulier de la différence de hauteur entre le bord de Ia capacité et le sornmet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces susceptibles

d'&tre mouillées en cas de fuite.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur

revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par
les eaux météoriques, d'une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols ef des odeurs) pour les populations

-=-L.es -stockages temporairas,:avant ‘recyclage ou élimination des déchets spéciaux- considérés.-comme des .substances ou...
préparations dangereuses, sont réafisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées pour la récupération des eaux

météorigues.

La rétention de la station phénol répondra & ces exigences avant le 31 décembre 20086,

La rétention du stockage d'eau ds javel sera couverts avant la 30 juin 200C7.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &tre contrélée a tout moment,
Les matériaux utilisés doivent &tra adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangersuse.
Les canalisations doivent &tre installdes a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,

physiques, chimiques ou électrolytiques. |l est en particuiier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les
rehinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTICN

Les réservoirs ou racipients contenant des produits incompatibles ne sent pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour 'environnement,
N'est autorisé sous le niveau du sal que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans I respect des dispositions du présent arraté.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétenfion restent disponibles en permanence. A cet effet, 'évacuation des

eaux pluviales respecte les dispesitions du présent arrété.
ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUY DEMPLO}

Les matigres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sent limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement
normal,

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement st de deéchargement de véhicules citernes sont étanches et reliéss & des rétentions dimensionnées
selon les dispositions de I'article 7.5.3.

L’alre de déchargement de fuel et celie(s) du batiment 37 seront mise en conformita raspectivement avant e 31 décembre 2006
et 30 juin 2007.

Des zones adéquates sont aménagees pour fe stationnement en sécurité des vahicules de transport de matiéres dangereuses,

en attente de chargement ou de déchargement,
Le transport des produits a fintérieur de Péfablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour &viter le

renversement accidente! des emballages (arrimage des fats...),
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides oy liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires

etanches et aménagées pour Ja récupération des fuites eveniuelles,
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"'ART!CLE 7 8.2, ENTRET!EN DES MOYENS D IINTERVENTEON

Les réservairs sont &quipés de maniére & pouvair vérifier leur niveau de remplissage & fout mement et empécher ainsi leur

débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.
Les dispositions nécessaires doivent &ire prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux specifications

techniques que requisrt leur mise en ceuvre, guand celles-ci conditionnent la sécurité.
ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'éfimination des substancas cu préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement Ia filiére déchets la
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions

canformes au présent arréta.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément 2 'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités,
L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait I'objet d'un plan de sécurité etabli par |'expleitant en fiaison avec les

services d'incendie et de secours.
L'établissement est doté de plusieurs points de repli destinés & protéger le personnel en cas d'accident. Leur empiacemeant

resu{te de Ia pr|5e en compte des scénarii developpes dans I'étude des dangers et des différentes conditions meteorologmues

Cas équipements sont mainienus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de Imspectmn des installations classées, de l'exécution de ces dispositions, 1 doit fixer

les conditions de maintenance et les conditions d'essais périndigues de ces matériels.
Les dates, les modalités de ces conirbles et les observations constatées doivent &ire inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a dispesition de toute

personne
- de surveillance,
- ouayant a séjourner & l'intérieur des zones toxigues.
Ces protecticns individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions normales ou dans des

circonstances accidentelles.
Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dcnt des masques autonomes isolants) est dlsposee dans au moins deux

secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon Ia direction des vents.
ARTICLE 7.6.4. RESSCURCES EN'EAU ET MOUSSE

Article 7.8.4.1.

3 poteaux d'incendie de 100 mm normalisés (NFS.81.213) pigués par canalisation assurant un débit unitaire minimum de
1000 I/mn, sous une pression dynamique de 1 bar (NFS.62.200) dont un placé & meins de 200 meires du batiment par ies
chemins praticables. Cas hydrants doivent &tre implantés en bordure d'une chaussee carrossable ou tout au plus a §

métres de celle-ci.
Un déhit total simuttané de 180 m*Mheure disponible pendant deux heures doit &tre assuré.

En cas d'impossibilité d’assurer les débits minimaux susmentionnés, I'exploitant doit disposer :

) . a_ . P .
- d'une réserve d'eau de 360 m” présentant les caractéristiques suivantes :

" 3 plates-formes d'utilisation offrant chacune une superficie de 32 m* (8x4) afin d'assurer |a mise en ceuvre aisee
de 3 engins de sapeurs-pomnpiers et la manipulation du matériel. L'accés a ces plates-formes doi étre assuré par
une voig engin de 3 métres de large, staticnnement exclu.

= ce point d'eau doif &tre accessible en toute circonstance, cldturé et muni d'un portilion d’accés
= i} doit &tre signalé et curé périodiquement
n |z hauteur d'aspiration doit &ire inférieure a 6 métres

e e volume d'eau contenu dans ceite réserve doit rester constant en toute saison.
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ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du fraval, les modalités d'appiication des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures genérales spécifigues et/ou dans les procedures at instructions da travail, tenues & jour ef
affichées dans les lisux fréquentés par le personnel. :

Ces consignas indiquent notamment :
- Tlinterdiction d'apporter du fau sous une forme quelconque dang les parties de linstallation qui, en raison des

la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédurss d'arré; d'urgence et de mise en sécurité de Vinstallation (électricita, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sUur un récipient ou une canafisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'gpandage accidenief,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas dincendig,

- la procédure d'alerte avec Jes numéros de téléphene du respensable dintervention de l'établissement, des services

d'incendie et de secours,
- la procédurs permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir touf transfert de peliution

vers le mitieu réceptaur,
ARTICLE 7.5.6. CONSIGNES GEMERALES DINTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant- aura communiqué un exemplairg, Le personnel est entraing a l'application de ces
consignes. .

‘L'établissement dispose d'une équipe dintervention spécialement formée a Ia lutte contre les risques identifies sur le site et au
maniement des moyens d'intarvention, e e e I S
~Les-agents non affectés exclusivement aux tiches dintervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 3 toyt momenten -

cas d'appel, ™

ARTICLE 7.6.7. PLAN DE SECOURS INTERNE

L'exploitant doit établir un Plan de Secours Interne (P.S.1) sur Ja base des risques et moyens dintervention necessaires
analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d'accident, 'exploitant assure la direction du P.S.1. Il met en ceuvre les moyens en personnels et matériels susceptibles
de permetire le déclenchement sans retard du P.S.1.,

Le P.3.1 définit les mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et fes moyens afférents,
les méthodes d'intervention ef les moyens nécessaires a metire en ceuvre en cas d'accident en vue de protéger fe personnel,
les populations et I'environnement. _

Il est homogeéne avec la nature ef los enveloppes des différents scénarii d'accident envisagés dans I'étude de dangers : il doit
de plus planifier l'arrivée de tout renfort extérieur.

Un exemplaire du P.S.. doit &tre disponible en permanence sur femplacement prévy pour y .instalier le poste de

commandament. -
L'exploitant doit élaborar et mettre en euvre une procédure écrite, et metire en place les moyens humains et matériels pour

garantir : : .
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.S.I. ; cela inclut notamment :
- l'organisation de tests beriodiques {au meins annuels) du dispositif et/ou des moyens d'infervention,
- laformation du personnel intervenant,
- lanalyse des enseignements 3 tirer de ces exercices et formations,
- l'analyse des accidents qui surviendrajent sur d'autres sites, _
- la prise en compte des résultats de l'actualisation de 'éiude de dangers (tous les 5 ans ou suite & une moedification
notable dans I'établissemeant ou dans e voisinage),
- la revus périodique et systématique de la validité du contenu dy P.S.1, qui peut &ire coordonnéa avec les actions
citées ci-dessus,
- lamise & jour systématique du P.S.I. en fonction de I'usure de son contenu ou des améliorations décidées,
Le comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de fravail {CH.8.C.T.), ou & défaut linstance representative du personnel,
est consulté par l'industriel sur la teneur du P.S,|. ; l'avis du comité est transmis ay Préfet. :
Le Préfet pourra demander la modification des dispositions envisagées par l'exploitant dans Je projet de P.S.I. qui doit Iui &tre
transmis préatablement & sa diffusion définitive, pour examen par linspection des installations classées et par i2 service

départemental d'incendie st de secours.
Le P.3.1. est remis & jour tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque modification notable et en particulier avant ja mise 2N service de

tovte nouvelie installation ayant modifié les risques existants.

Les modifications notables successives du P.S.|. doivent &tre soumises a la méme procédure d'examen préalable 2 leyr
diffusion.

Des exercices réguliers sont réalisés en ligigon avec les sapeurs pompiers pour tester fa P.S.|..

Linspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte rendu accompagné si

Nécessaire d'un plan d'actions, (Ui esi adrassé.
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ARTICLE 7.6.8. PRO?ECTE@N DES MILIEUX RECEFTEURS

Article 7.6.5.1. Dossfer de juite conire la poliution des eaux

L'expioitant constifue a ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui permet de
déterminer les mesures de sauvegarde & prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, ia flore, les ouvrages exposés
a cette pollution, en particulier :
la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raiscn de leurs caractéristiques et des quantités mises en oeuvre
peuvent porter atteinte & 'environnement fors d'un rejet diract,
- leur évolution et las conditions de disparsion dans le milleu naturel,
la définition des zones risquant d'étre aiteinies par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milisu naturel ou les diverses utilisations des eaux,

- les méthades de destruction des polluants ou organismes pathogénes a metire en cauvre,

- les moyens curatifs pouvant &tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou fa flore exposées & cette pollution,

- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réafiser ces analyses.
'ensemble de ces documents est régulidrement mis & jour pour tenir compte de ['évolution des connaissances et des

techniques.

Articls 7.6.8,2. Bassin de confinement et bassin d’orage

lLes réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensembie des saux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y
compris les eaux d’extinction et de refgoidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits collectés
et d'une capacité minimum de 800 m” avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par l'article

4.3.10 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre pollues.
Lae premier flat des eaux pluviales susceptibles d'éire peliuées par lessivage des toittres, sols, aires de stockage est collecté

également dans cg bassin de confinement. . . .
lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande

nécessaires a leur mise en service doivent pouvair £ire actionngs en toute circonstance.

Les modes opératoires en cas de pollution accidentelle devront &tre &tablis et intégrés dans le P.S.I dés notification du présent
arrété.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les installations de refroidissemant par dispersion d’eau dans un fiux d'air respectent les prescriptions prévues dans rarréis
ministériel du 13 décembre 2004 applicables aux instailations visées par la rubrique 2921,

En particulier, l'exploitant prend toutes jes dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionela species dans eau
de Finstallation en fonctionnement soit en permanence maintenue & une concentration inférieurs & 1000 UFC/L selon ta norme
NF T 90-431. Il procéde & une analyse mensuelle de la teneur en légionelte des eaux circulant dans ces installations.

CHAPITRE 8.2 GRIPPE AVIAIRE

ARTICLE 8.2.1. SANTE PUBLIQUE

L'exploitant doit respecter les dispositions de la loi n° 2004-806 du 9 acit 2004 relative 4 la politique ds santé publique, titre 1%,
chapitre Il « prévention et gestion des menaces sanitaires graves et des situations d'urgence », notamment son article 18 qui a
inséré les articles L. 3110-1 et L. 3110-5 dans le code de la santé publique et son article 22-1 relatif aux articles L. 5139-1 & L.
5139-5 dudit code relatif aux micro-crganismes et toxines. I

ARTICLE 8.2.2, CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

Artlele 8.2,2.1.
La production est réalisée dans le batiment 6 conformérment au dossier de la demande d'autorisation dans la mesure ol calui-oi
n'est pas contraire aux prescriptions suivantes.

Article 8.2.2.2.

Les installations scnt aménagées ef exploitées conformémeant aux prescriptions générales édictées dans 'arraté ministériel du 2
juin 1898 relatif aux régles techniques auxquelles doivent satisfaire |as installations soumises & autorisation ay fitre de la
rubrique 2680-2 de la nomenclature des installations classees pour la protection de Fenvironnement sauf dispositions contraires

reprises dans le présent arréts,

ARTICLE 8.2.3. EXPLOITATION

Article 8,2.3.1.

L'exploitation doit se faire sous Ia surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément designée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de l'nstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

l'installation.
lLes consignes d'exploitation de i'ensemble des Installations concourant 2 Iz production du vaccin grippe aviaire doivent

comparter explicitement fa liste détaillée des coniréles & effectuer, en marche normale, 2 la suite d'un arrét pour travaux de
modification ou d’entretien de facon & garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrée,

Linformaticn et la formation du perscnnel sur les consignes mises en place pour la preduction de vaccins grippe aviaire sont
realisées avant le démarrage effectif de Ia campagne de production.

Un rappel régulier des consignes est réalisé.

L'installation fonctionnera du lundi au samedi da 6 h & 20 h en deux équipes.

Article 8.2.3.2.

Les personnes étrangéres a stablissement ne doivent pas avoir un accas iibre aux installations.
Des mesures de renforcement de la surveiliance des locaux seront prises (rondes de surveillance fréquentes dont celles en
dehors des hsures ouvrées), une consigne écrite indiquant ce renforcement da mesures a destination du personnel de

gardiennage assurani les rondes st redigée,



SOCP[?SEES{;\ RN OF TITRE 8 — Condifions particuliéres applicables a certaines instaflations de I ‘éfablissement Page 34 sur 45

Article 8.2.3.3.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspecteur des installations classées un dossier refatif aux organismes génétiqguement
modifiés utilisés. Ce dossier comprend pour l'organisme génétiguement modifié utilisé lavis de la commission de génie
génétigue relatif au classement et aux conditions de confinement & mettre en ceuvre et une copie de Marrété d'agrément ou de

sa demande.

Article 8.2.3.4.

Tous nouveaux éléments d'information pertinents relatifs a une aggravation des risques pour 'homme et lenvironnemert liés &
{'utilisation confinée de I'organisme génétiquement modifié dont exploitant aurait connaissance, doivent éire portés a la

connzissance du prefet.

Article 8.2.3.5.
L'installation doit &tre congue et aménagée de fagon & mainienir au plus faible niveau possible 'expesition des lieux de travail et
de 'environnement & tout agent physique, chimique ou biologique.

Article 8.2,3.6.

Les mesures de confinement appliquées sont régulierement revues par Fexploitant de maniére & tenir compte des nouvelies
connaissances scientifiques et techniques relatives & fa gestion des risques ainsi qu’au traitement et a 'éfimination des déchets.

Article 8.2.3.7. ]
.. Dans tous les cas, les principes de bennes pratiques microbiclogiques sont appliqués. .

Articie 8.2.3.8.

Toute intervention extérieure sur l'nstallation ne peut se faire qu'aprés accord de I'exploitant ou de [a personne désignéa par
Pexploitant. Elle doit &tre faite selon les procédures appropriées destinées & dviter un risque de contamination de I'intervenant et
de I'environnement par les micre-organismes génétiqguement modifiés mis en ceuvre.

Article 8.2.3.9.

Une formation au risque biologique est dispensée au personne! de 'entreprise ainsi qu'au personnel des entreprises extérieures
de nettoyage et de maintenance concernés par la production de vaccin grippe aviaire avant le démarrage de cette production.

Une formation au poste de travail avec prise de connaissance des documents spécifiques (régles d’hzbillage, procédure de
nettoyage en cas de déversement accidentel d'caufs, désinfection des mains,...} est dispensée au personnel concerné par la
production du vaccin grippe aviaire avant le démarrage de cette production.

“Le personnel accéde aux zones contrilées, équipé de vétements de protection adaptés, qu'il doit retirer avant de guitter la
zone.

Un suivi médical sera mis en place avant, pendant et aprés la phase de production du vaccin grippe aviaire pour le personnel
de 'entreprise et des entreprises extérieures concamé par cette production et ce, au minimum jusqu’a la mise en cetivre de la

praduction de vaccin grippe humaine.

Article 8.2.3.10.

Toute opération conduisant & fa modification du matériel génétique des micro-organismes présents dans les instzllations de
production industrielle, autrement que par multiplication ou recombinaison naturelle, est interdite.

Article 8.2.3.11.
L'exploitant doit constituer un dossier contenant au minimum les informations suivanies :

lidentitd, les caractéristiques et e classement du micro-crganisme génétiquement modifié utilisé

- lelieu et les conditions de stockage de la souche de base durant ia production .

un apergu des risques potentiels associés a la dissémination du micro-organisme dans I'environnement

- le procédé technologique utilisé et le niveau de confinement retenu

- les iypes et quaniités de dechets et d'effluents générés

les méthodes d'inactivation retenues et la justification de la validation de ces méthodes vis & vis du micro-

organisme
- les fechniques existantes de détection et d'identification du micrc-organisme et les méthodes éventuelles de

traitement en cas de dissémination dans Fenvironnement.

Ce dossier est tenu a ia disposition de linspection des installations classées.
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ARTICLE 8.2.4. CONTROLE DE MISE EN SERVICE

Préalablement 2 la mise en service d'une zone de production industrielle mettant en ceuvre des micro-organismes
génétiquement modifiés du groupe |, I'exploitant réalise un contréle des installations assurant que les équipements et sécurités
satisfont aux dispositions techniques applicables et, notamment, que leurs conditions d'exploitation en permeitront une

utilisation sire.

Les contréles font Fobjet d’'un compte rendu écrit teny & Ja disposition de I'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 8.2.5. AMENAGEMENTS — EQUIPEMENTS - MESURES DE CONFINEMENT

Arficie 8.2.5.1.
L'exploitant tient & jour un inventaire précis des iots de semences présents dans I'stablissement.

A lissue de la production de vaccins grippe aviaire, linoculum viral et les lots de semences ne seront pas conservés sur (e site.

Articie 8.2.5.2.

En dehors des périodes d'utilisation , les micro-organismes génétiquement modifiés dy groupe Ii sont conservés dans des
conditions telles que leur protection contre le vol scit assurée. En particulier, les locaux de stockage (congéiateurs, containers
d'azote liquide,...) sont sous contréfe électronique d'accés.

Article 8.2.5.3. e LT
Les installations de production industrielle mettant en ceuvre des micro-organismes génétiquement modifiés du groupe il sont
exploitees dans les zones controlées classées zone de sécurita biologigue.

Article 8.2.5.4.
La mise en osuvre d'organismes génétiquement modifiés est subordonnée & un agrément qui peut préciser les dispositions
relatives au confinement, particuliérement celles qu'il convient d'établir au cas par cas.

Article 8.2.5.5.
L.es micro-organismes genétiguement modifiés du groupe Il sont mis en ceuvre dans des systames qui séparent physiqguement
le procédé de l'environnement (boite, flacon, bioréacteur,...).

La prise d'échantillons, 'apport de substances au systéme clos et le transfert de micre-organismes viables & un autre systéme
clos sont effectués de maniére 4 empécher toute dissémination.

Les dispositions sont prises lors des opérations de fransfert de souches (conditionnement incassable, bauchon vissé, ... ).

Article 8.2.5.6.

Les appareils mettant en ceuvre des organismes genetiqguement medifiés du groupe Il sont équipés de vannes, de presse
étoupes et de joints permettant d’assurer I'tanchéita et empécher ia dissémination.

Les déshydrateurs sont munis d’un détecteur de fuite.

Articie 8.2.5.7.

l.es appareils de mesures =t instruments impliqués dans le contréle du confinement sont verifiés et conservés en bon état.
Les postes de sé&curité microbiologique doivent &tre controlés réguiierement.

Les autoclaves doivent &tre contrélés conformament a ia réglementation des appareils & pression.

Les rapports de contrdle sont tenus 4 Ia disposition de Vinspecteur des installations classées.

Article 8.2.5.8.

Les matérieis importants pour la sécurité biolegique font 'objet de spécifications précises, de procédures de qualification ef
d'essais en rapport avec leurs utilisations dans les conditions de fonctionnement normales et accidentelles. Ils font Iohjet d'un
programme d'entretien et de surveillance comportant les essais périodiques, vérifications et contrbles nécessaires.

Les parametres significatifs de la sécurité hiclogique des installations sont mesurés et enregistrés en continu.
L'exploitant doit rassembler, conserver &t tenir & Ia disposition de Vinspecteur des installations classées, ia liste des

équipements et paraméfres importants pour fa sécurité biologigue, a leur eniretien, & leur contréle et & leur éventuaile
réparation, y compris les éléments pertinents du dessier et des recommandations des fournisseurs,
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Article 8.2.5.9.
Le ocal contenant les cuves de traitement des efiluents liquides ef le stockage de 'eau de javel sont mis sous rétenticn.

ARTICLE 8.2.6. POLLUTION DES EAUX

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident ou en fonctionnement normal, déversement de
maiiéres dangereuses au insalubres vers le miiieu naturel.

ARTICLE 8.2.7, POLLUTION DE L'AIR

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir dissémination de micro-crganismes génétiguement modifiés en
dehors des zones contrilées.

ARTICLE 8.2.8. RISQUES

Le permis de feu n'est pas autorisé sur le batiment 8. En cas de départ de feu au niveau du batiment 8, une fiche réflexe permet
d'indiquer les actions de pramiére urgence & réaliser. Cetie fiche est affichés au niveau du batiment 6 et est incluse dans le

plan de secours interne.

Le sprinkizge du batiment 6 est neutralisé afin d'éviter une dissémination de micro-organisme génétiquement modifié.

 Un systéme de détection incendie et un signal d'évacuation au sous-sol sont installés dans le batiment 6.

Une concertation avec les pompiers de la caserne de Louviers-Val de Reuil aura liey avant le début de la production de vacc.in

grippe aviaire afin d’étudier les consignes particuliéres d'intervention 4 metire en place en cas de départ de feu au niveau du
batiment 6.

CHAPITRE 8.3 MISE EN (EUVRE DE MICRO-ORGANISMES PATHOGENES DANS
DES INSTALLATIONS DE PRODUCTION INDUSTRIELLE

ARTICLE 8.3.1. DISPOSITIONS GEMNERALES

Article 8.3.1.1.
Les micro-organismes naturels pathoganes admissibles dans fes laboratoires de production industrielle sont au plus du groupe
3, suivant le classement défini a Particle R 231-61-1 du code du travail. )

Article 8.3.1.2.

Seuls les micro-organismes naturels pathogenes figurant dans le tableau ci-dessous sent mis en ceuvre dans des processus de
production industrielle, On entend par mise en ceuvre , toute opération faisant partie d'un procassus de production industrizlle
au cours duquel des micro-organismes naturels pathogénes sont cultivés, utilisés, stockés, détfruits ou éliminés.

Maladie Classe du  germe | Souche utilisée pour iz | Caractéristiques Classement de Ia
responsable fabrication du vacein souche par  Sanofi
Pasteur
Rage 3 Souche CVS 3
Rage 3 Souche Pitman Moore | Souche fixe atténuée 2
Foliomyélite 2 Souche SABIN, de type | Souche atténuge 1
12,3
Poliomyélite 2 Souche MAHONEY, 2
souche MEF-1, souche
SAUKETT
Figvre jaune 3 Virus 17D (Pasteur) Souche atténuée 1
Oreilions 2 Virus URABE 9 Souche aiténuée 1
Grippe 2 Souches choisies | Souche adaptée & f'osuf | 2
d'aprés  le  contexte
épidémiclogigue
souches AetB
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Article 8.3.1.3.

Toute opération conduisant 3 la modification du matériel génétique des micro-organismes présents dans les installations de
production industrielle, autrement que par multiplication ou recombinaison haturelfe, est interdite.

Article 8.3.1.4. _ _
Quel gue soit [e groupe de pathogénécité du micro-organisme mis en csuvre dans les zones de production industriefie
pelyvalente, les mesures de confinement, fes régles d'exploitation et de sécurité définies par le présent arrété sont
intégralement appliquées, a I'exclusion des dispositions explicitement limitées aux micro-organismes du groupe 3.

Article 8.3.1.5.

Au moins un mois avant la démarrage effectif des productions, tout projet dutilisation d'un micro-organisme nature| pathogéne
ne figurant pas dans le tableau ci-dessus est porté & la connaissance dy Préfet avec copie a linspecteur des installations
Classées.

A ce titre, I'exploitant dait fournir au minimum les informations suivantes :

- lidentite , les caractéristiques et le classement du micro-organisme

- le lieu ef les conditions de stockage de la souche de base

- Un apergu des risques potentiels associés a [a dissémination du micro-organisme dans I'environnement

- le procédé technologique utilisé et le niveay de confinement retenu

- les types et quantités de déchets ef d'effluents générés ‘

- les méthodes d'inactivation retenues et Ia Justification de a validation de cas méthodes vis & vis du micre-organisme

- les techniques existantes de détection et d'identification du micro-organisme et les méthodes sventuslles de traitement en cas

" de diszémination dans F'environnement.
Articie 8.3.1.6.
L'exploitant tient & jour un inventaire précis des souches et des lots de semences présents dans 'établissement.

Article 8.3.1.7.

Les nouveaux éléments d'information pertinents connus de Pexploitant et relatifs aux risques présentés par les micro-
organismes naturels pathogénes mis en ceuvre dans |'établissement, pour la santé publique ou pour Yenvironnement, doivent
&fre portés a la connaissancea de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 8.3.2. AMENAGEMENT- EQUIPEMENTS - MESURES DE CONFINEMENT

Article 8.3.2.1.

Les instalfations de production industrielie mettant en ceuvre des micro-organismes naturels pathogénes sont exploitées dans
des zones conirdlées classées zones de sécurité biolagique. .

Articla 8.3.2.2.

Les cloisons sont équipées de fenétres hermétiquement closes en nombre suffisant pour permettre une vision correcte des
occupants depuis le couloir de visite periphérique.

Article 8.3.2.3.
Chaque zone contrélée manipulant des micro-organismes du groupe 3 est équipée au moins de -

- un sas & double porte pour le passage du personnel
- un autoclave frontidre a double entrée pour la sortie du matériel et des déchets
- un sas stérilisable 3 double entrée pour la sortie des matériels encombrants ou sensibles a |la chaleyr,

Articfe 8.3.2.4,

En dehors des périodes d'utilisation, les micro-organismes naturels pathogénes sont conservés dans des conditions telies que
leur protection contre le vol soit assurée. En parficulier, les locaux de stockage (congélateurs, conteneur d'azote liquide,...) sont
sous contrdle électronique d’accés.

Article 8.3.2.5,
Un dispositif permet 1a coliecte des efflusnts des eviers, douches et de lavage des sois,

Las zones conirdlées og sont manipulés des micro-arganismes du groupe 3 sont conguas de facon a retenir la déversement
total du plus grand contenant.
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Article 8.3.2.6.
Les micro-organismes pathogénes du groupe 3 sant mis en esuUvre dans des systémes qui séparent physiquement le procédé
de l'environnement (boites, flacons, bioréacteurs,...).

La prise d'échantillons, I'apport de substances au systéme clos et le transfert de micro-organismes viables & un autre systéme
clos sont effectugs de maniére & empécher toute dissémination.

Les dispositions sont prises lors des opérations de transfert de souches {conditionnement incassable, bouchon vissé,...)

Articie 8.3.2.7.
Les bioréacteurs sont éguipés de vannes, de presse-gloupe et de joints permettant d'assurer I&tanchéité et empécher Ia
dissémination. lls sont munis d'un dispositif de prise d’échantilion stérilisable a la vapeur.

Les enfrainements de gouttelettes de milieu de culture vers Yextérieur sont evités au moyen d’'agents antimousse =t de systéme
dévésiculeur.

L'air extrait des bioréacteurs subii en outre une filfration HEPA, ou filiratlon d'efficacité comparabie, doublée d'un deuxiéme
traitement d'efficacité démontrée (filtre HEPA, traitement thermique ou chimigue).

Article 8.3.2.8.

Pour les micro-crganismes pathogénes du groupe 3, les zones confrdiées sont maintenues en dépressicn avec systéme
d'alarme pour détecter toule variation anormale de la pression; les systémes d'entrée et d'évacuation de Il'air étant

~_interdépendants. e o o

L'air extrait de ces zones controlées est rejeté a 'atmosphére apres filtration HEPA, ou filtration d'efficacité comparable.

Article 8.3.2.9.

Les filtres HEPA doivent &ire installés de facon & permeitre leur décontamination in situ et les tests au moyen d’aérosois. IIs
sont placés le plus prés possible des sources de contamination afin de réduire [a lohgueur des conduites éventusliement

contaminées.

ARTICLE 8.3.3. EXPLOITATION

Articie 8.3.3.1.

Le personnel accéde aux zones contrélées équipé de vétements de protection adaptés, qull doit retirer avant de quitter la zone.
Le port de gants de protection est obligatoire chaque fois qu'une opération comporte un risque de contact accidentel direct avec

du matériel infectieux ou des animaux infectés.

Articls 8.3.3.2.

Eas effluents potentisflement contaminés, les fluides de culture (sauf si le micro-organisme vivant est fe produit fini recherché),
et les effluents des éviers, douche et de lavage des sols des zones contrilées de mise en ceuvre de micro-organismes de
classe 3, sont inactivés par des moyens validés en interna conformément a Marticle 4.3.8.1. du présent arrété.

Les matériels et équipements doivent &tre autoclavés selen des cycles et des charges programmés ou, en cas d'impossibiiité
technigue, subir un traitement de désinfection chimique sefon des procédés gualifiés en interne.

Article 8.3.5.3.
Les sorties e} expéditions d’échantillons et autres produits contenant des micro-organismeas naturals pathogénes viables sont
limitéas aux strictes nécessités du fonctionnement des installafions,

Les dispositions sont prises pour effectuer ces opérations en foute sécurité. En particulier, les recommandations de
IAssociation du Transport Aérien Iniernational (IATA) et de {'Organisation Mondiale de Ia Santé sont appliquées.

Article 8.3.3.4.

tes matériels importants pour la sécurité biologique font l'objet de spécifications précises, de procédures de qualification et
d'essais en rapport avec leurs utilisations dans les conditions de fonctionnement normales et accidentelles. Ils font 'objet d'un
programme d’entretien et de surveillance comportant les essals périodiques, vérifications et contriles nécessaires,

Les paramétras significatifs de la sécurité biologique des installations sont mesures et enregisirés en continu,
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L'exploitant doit rassembler, bonser\/er et tenlr & |z disposition de Finspecteur des instaliations classées, la liste des
éguipements et parameétres importants pour la sécurité biclogigue, & leur entretien, & leur contréle et 3 ieur éventuelle
réparation, y compris les éléments pertinents du dossier et des recommandations des fournisseurs,

ARTICLE 8.3.4. CONTROLE DE MISE EN SERVICE ET REQUALIFICATION PERIODIQUE

Article 8.3.4.1, _
Préalablement & la mise en service d'une zone de production industrielle mettant en ceuvre des micra-organismes naturels
pathogénes, l'exploitant réalise un contrdle des Instailations assurant que les équipements et sécurités satisfont aux
dispositions techniques applicables et, notamment, cue leurs conditions d'expieitation en permettront une utilisation sire,

Article 8.3.4.2.

Aprés une modification notable des installations, ces zones sont soumises a Une procedure de requalification technique
comprenant les examsns, contrdles et essais nécessaires pour assurer que celles-ci continuent 2 présenter un niveau de

sécurité satisfaisant,

Article 8.3.4.3.
Les contréles visés aux articles 8.3.4.1 ot 8.3.4.2 du présent chapitre font lobjet d’un compte-rendu écrit tenu a la disposition
de l'inspecteur des installations classées,
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TITRE ¢ - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME [¥AUTO SURVEILLANCE

Afin de maftriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur 'environnement, I'exploitant définit et met en
csuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses emissions et de leurs eifets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte ef actualise la nature et la fréquence de cetie surveillance pour tenir compie des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les modaliiés de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a I'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minfmum de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires ef de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréguence de

iransmission des données d’auto surveillance. _
ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles it procede sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représantativite des valeurs mesurées (absence de dérive), 'exploitant fait
procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles existent, par un organisme extérieur
“différent de Pentité qui‘réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto ‘surveillance Celui-ci doit &tre
“accrédité ou agréé par le ministére en charge de Iinspection des installations classées pour les paramétres considérés. '
Ces mesures soni réalisées sans préjudice des masures de controle réalisées par linspection des installations classées en
application des dispositions des arficles L 514-5 et L514-8 du code de Penvironnement. Cependant, les coniréles inopinés
exécuiés & la demande de l'nspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux

mestres comparatives.

CHAPITRE 6.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANGE
ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de linstallation.
Les mesures portent sur les rejets suivants :

RejetN°1 a 12

Paramétre Fréqt_:ence , E?;i?fgig';m
Débit 1 fols par an non
Oz 1 fois par an non
Poussiéres 1 fois par an non
S02 1 fols par an nen
NOx 1 fois par an nen
|’évalustion des émissions par kilan porte sur les polluants suivants :
Paraméire Type de mesures ou d'estimation Fréguence
COVNM Pian de gestion de solvani trimestrielle
COV spécifiques | Plan de gestion de sclvant frimestrietle
(formel)
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ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUY RESIDUAIRES

Les mesures sont effectuges dans des conditions représentatives du fonctionnement de Yinstallation,

Paramétres f N Auto surveillance assurée par I'exploitant . i{
' Type de slvi ( o Périodicité de ja mesurs

Eaux piuviales issues du rejet vers le miliey récepteur N°2 et N°3 ]
MES ponctuel 1 fois par an ]
DCOo ponctuel 1 fois par an 7
HCT ponctuel 1 fols par an ‘!
Chreme ponctuel 1 fois par an
Cyanures ponctuel 1 fois par an
Tributyllétain ponciuel 1 fois par an
ACX ponctuel 1 fals paran

i
Eaux résiduaires aprés épuration issuas du rejet vers le réseau n®1
Débit En continu
pH En continu ]

o température En continu

MES Prélévement 24h proportionnel au débit .1 fois par semaine ’
DEOS Prélévement 24h proportionne! au débit | 1 fors par semaine —r
DCO Prélévement 24h proportionnel au debit 1 fois par semaine
Azote global Prélévement 24h propsrtiennal au débit 1 fois par mois
Phosphore Prélévement 24h proportionnel au débit | 1 fois par mois
Indice phénol Prelévement 24h proporionnef au débit | 1 fois par mois
Mercure Préeiévement 24h proportionne! ay débit 2 feis par an
Chrome Prélévement 24h proportionnel au débit | 2 fois par an l
Plomb Prélévement 24h proportionnel au débit | 2 fois par an . ‘ |
Cuivre Prélevement 24h prepertionnal au debit | 2 fois paran
Nickel Préigévement 24h proportionnel au débit | 2 fois par an
Manganése Prélévement 24h proportionnel au débit | 2 fais par an
Etain Prélevement 24h proportionnal au débit | 2 fois par an
Fer, aluminium Prélévement 24h propertionnel au débit | 2 fois par an T
AOX Prélévement 24h proporiionnel au débit | 2 fois paran
HCT Prélévement 24h proportionne! au débit | 2 fois par an
Fiuorures Frélevement 24h proportionnel au débit | 3 fois par an
Qualité virclogique Prelévement 24h propertionna! au débit | 1 fois par nois ,
Tests daphnie et | Prélevement 24h propertionnel au débit | 2 fois par an "
microtox
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ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 8.2.2.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveiliance des déchets

Les résultats de survelllance sont présentés selon un reg'istre ou un modéle établi en accord avec Vinspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compie les
types de déchets produits, les quantités ef les filiéres d’&limination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification régiementaire en vigueur.

ARTICLE 8.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.4.1. Wesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectude dans un délai de deux mois & compter de la date de mise en service das
installations ( batiment 33 et 44} et des nouvelles chaudiéres, puis tous les 3 ans, par un organisine ou une personne qualifié
dont le choix sera communiqué préalablement a l'inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué par référence
au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que linspecteur des installations classées pourra

demander.

CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures gu'il réalise en application du chapitre 8.2, r_]p_tgmfnenf[_celles de son programme

d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas écheéant les actions correctives. appropriées lorsgue des
résultats font présager des.risques ou inconvénients pour l'environnement cu d'écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effefs sur Fenvironnement.

En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les saux souterraines ou les sols fait apparalire une dérive par
rapport & 'état initial de 'environnement, soit réalisé en application de l'article 3 4° a) du décret du 21 septembie 1977 modifie,
soit reconstitué aux fing d'interprétation des résultats de surveillance, I'exploitant met en ceuvre les actions de réduction
complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gesticn visant a rétablir la

compatibilité entre les milieux impaciés et leurs usages.
ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LAUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des disposiiions de l'article 38 du décrat n°77-1133 du 21 septembre 1977, l'exploitant é&tablit avant la fin de
chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux resultats des mesures et analysas imposées aux ariicles 9.2 du mois
précédeni. Ce rapport, fraile au minimum de l'interprétation des résuitats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapiire 9.1, des modifications éventuelles du programme
d'auto surveillance et des actions correctives mises en osuvre ou prévues (sur ['cutil de producticn, de traitement des effluents,
la maintenance...) ainsi que de leur efficacité. _

|l est tenu & la disposition permanente de Iinspection des installations tlassées pendant une durée de 10 ans.

Le rapport relatif & I'aufo-surveillance eau est adressé mensuellement a linspection des installations classées ainsi qu'a la

communauté d'agglomération Seine Eure.
Le rapport relatif & 'auto-surveillance air est transmis trimestriellement a linspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.3. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SCNORES

l.es résultats des mesures réalisées en application de Tarticie 9.2. sont fransmis & l'inspection des installations classées dans
le mois qui suit laur réception avec les commentzaires et propositions éventuslles d'amélioration.

CHAPITRE 9.4 BILANS PERICDIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONMEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D'EAU ET DES
REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annue! portant sur 'année précédents

- des utilisations d'eau | le bilan fait apparaitre éventuellement les économies réalisées.

- de fa masse annuelie des émissions de poliuants, suivant un format fixé par ie ministre chargé des installations
classées. L.a masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de manigre chrenique ou
accidentelle, canalisée ou diffuse dans I'air, 'eau, et les sols, quel gu'en soit e cheminament, ainsi que dans les déchets
éliminés a l'extérieur de 'établissement. Ce bilan concerne au minimum, d'apres les éléments poriés & la connaissance
de linspection des instaliations classées, les substances suivanies :

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique & I'nspaction des installations classées une copie de ceits
déclaration suivant un format fixé par {e ministre chargé de linspection des instaliations classées.
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PASTEUR

ARTICLE 9.4.2. BILAN DE FONCTIONNEMENT (ENSEMELE DES REJETS CHROMIQUES BT

ACCIDENTELS )

L'exploitant réafise et adresse au Préfet le bitan de fonctionnement prévu a Farticle 17-2 du 21 septembre 1977 susvisé. Le

bilan est a fournir au plus tard 10 ans aprés la date du présent arréis -
Le bilan de fonctionnemeant qui porte sur I'snsemble des installations du site, en prenant comme référerce I'étude d'impact,

contient conformément & 'arréte ministériel du 29 juin 2004 ;

une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnds 3 larticle L511-1du C.& :
une synthése des moyans actuels de prévention et de réduction des poliutions et la situation de ces moyens par

rapport aux meilleures techniques disponibles ;

les investissements en matiere de prévention et de réduction des pollutions au cours de Ia pericde décannale passes :
l'évolution des flux des principaux polluants au cours de la periode décennale passée ;

les conditions actueiles de valorisation et d'élimination des déchets :

un resumé des accidents et incidents au cours de Ig période dacennale passée qui ont pu porter atizinte aux intérats

mentionnés 4 Particle L511-1 du C.E ; _
les conditions d'utilisation rationnelle de l'énergie (cette dispasition ne concemne pas les installations qui ont rempii

cette condition dans leur demande d'autorisation) ; _
les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de l'exploitation (cette disposition ne concerne pas les installations qui

ont rempli cstte condition dans leyr demande d'aytorisation).

smetira & l'inspection des installations classées un état comparatif des installations visées par les rubrigues

L'exploitant tran
2680-2 et 2681 par rapport aux meilleures techniques disponibles dés qu'un document de référence relalif & ces techniques

sera disponible (BREF, arrétd ministériel...).
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PASTEUR
TITRE 10 - ECHEANCES
Article Objet Echéance
412 Installation de compteurs d'eau Fin 2006
Bilan des consommations d‘eaﬁ et projet d’éconcmie d'eau Tous les deux ans
3286 Etude de faisahilité de réduction les émissions diffuses de |31 décembre 2006
formol .
Etude de faisabilité de substitution du formol
6.2.4 Contrdles des niveals d'émission sonore Deux mois apreés la mise en service
des bétiments 33 et 44 et des
nouvelles chaudiéras
. Puis tous les trois ans
- [721 (Gestion des incompatibilités de produits 131 décembre 2008 7 e
7.53 Mise en conformité de la rétention phenal 31 décembre 2006
Couverture de la rétention eau de javel 30 juin 2007
7.5.7 Mise en conformité des aires de déchargemeni :
- fuel 7 31 décembre 2006
- bétiment 37 30 juin 2007
7.6.7.2 Rédaction des modes opératoires (bassin de confinement) Dés notification de I'arrété préfectoral
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TITRE 11 - EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1.
Le présant arrété sera notifié & Fexploitant per voie administrative,

Un extrait dudit arrats, enumérant les prescriptions et faisant connatire que copie dudit amété est déposée en mairie of
peut y &tre consulté par toyt intéressé, sera affiché a la mairie pendant une durée minimum d'un maois.

t.e méme extrait sera affiché en permanence de facon lisible dans linstallation par les soins de I'exploitant,
Un avis sera inséré aux frais de l'exploitant dans deux Journaux locaux diffusés dans tout ie département.

Ce méme avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfacture de I'Sure,

ARTICLE 11.1.2.

La secrétaire générale de Ia préfecture, le directeyur régional de findustrie, de Ia recherche et de l'environnement, e sous-
prefet des Andelys et le maire de Val de Reuil sont charges, chacun en ce qui le concerne, de 'exéeution dy présent.

arété.

Ampliation dudit arrété serg également adressé
- A J'inspecteﬁr des installations classéss (DRIRE Eure, DRIRE Rouen),
- au directeur départemental de l'agriculture et de la foret,
- audirecteur départemantal des affaires sanitaires et sociales,
- audirecteur départemental des services dincendie et de secours,
- audirecteur départemental du fravail, de I'emploi et de la formation professionnelle,
- audirecteur départamental de I'gquipement,
~  audirecteur régional de fenvironnement,

- aux maires de Le Vaudreuil, Louviers, Incarville, Saint Pierre du Vauvray, Saint Etienne du Vauvray,
Vironvay, Léry, Les Damps, Pont de I'Arche, Tostes, Montaure, ) ’

Evraux, le

Le Préfet,
Pour le Préfet ot par délégation
La Secrétaire Géanérale

Delphine HEDARY





